JEEMASIR / ul. Ziota 36 / 62-800 Kalisz / tel. +48 62 766 31 01 / www.jag-mar.pl / biuro@jag-mar.pl

MASTERS
- orMARKING

/12020

e

The next step.

(atalogo per industria e artigianato
Katalog dla przemystu i rzemiosta
Katalog za industrijo in obrt

Pica

Innovative Marking Tools



F’icég

Innovative Marking Tools

Cari partners commerciali ed amici, l]

| clienti soddisfatti sono la chiave del successo commerciale a lungo termine. Pertanto, come
Pica, siamo sempre alla ricerca di nuove idee, per fare qualcosa di buono, qualcosa di meglio e
avere cosi la nostra clientela soddisfatta.

Grazie alla nostra esperienza in materia di sviluppo prodotto e al contatto ravvicinato con gli
utenti professionali, siamo ora in grado di presentarvi, e questo anche dopo 12 anni, un'intera
nuova generazione del marcatore originale da costruzione, la nuova matita automatica Pica-
Dry Longlife. Stiamo di nuovo alzando lo standard di qualita che abbiamo stabilito.

Dimostrate |a vostra competenza con i nostri prodotti della linea Innovative e Classic ai vostri
clienti del settore industriale o artigianale. La nuova edizione del nostro bestseller Pica-Dry
contribuira anche al successo della vostra gamma di prodotti.

Non vediamo I'ora di un altro anno di successo con voi!
i
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Stephan Mock
Direttore generale dello sviluppo e della produzione

Szanowni klienci i przyjaciele, ;

Zadowoleni klienci to podstawa sukcesu naszej firmy w perspektywie dtugoterminowej. W
zwiazku z tym, ze uwielbiamy szuka¢ nowych pomystéw chcemy, aby dobre produkty byty
jeszcze lepsze.

Ze wzgledu na zebrane przez nas doswiadczenia i bliska wspétprace z profesjonalnymi
uzytkownikami, mozemy po 12 latach przedstawi¢ nowa generacje znacznika budowlanego.
Nowy znacznik automatyczny Pica-Dry Longlife zostat stworzony z mysl3 o podniesieniu
jakosci naszych wyrobéw.

Udowodnij klientom swoj profesjonalizm dzieki produktom Innovative i Classic dla przemystu
i rzemiosta. Nowa wersja naszego bestsellera Pica-Dry zwiekszy zainteresowanie twoim
asortymentem.

Z niecierpliwoscia czekamy na kolejny udany rok razem z Toba!
{
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Stephan Mock
Dyrektor zarzadzajacy ds. Badar i rozwoju oraz produkgji

Spostovani poslovni partnerji in prijatelji, E
Zadovoljne stranke so dolgorocni temelj uspeha naSega podijetja. Podjetje Pica stremi k novim idejam, da dobre stvari naredi Se bolj3e.

Na podlagi nasih razvojnih izkusenj in tesnega sodelovanja s profesionalnimi uporabniki, lahko po 12 letih predstavimo novo generacijo oznacevalnega
svincnika Pica-Dry Longlife. S svincnikom smo prestavili merila na visji nivo.

Svojo usposobljenost dokazite z nasimi izdelki inovativnih in klasi¢nih linij, v obrti in industiji. Nov izgled prodajne uspesnice Pica-Dry bo pripomogel k
uspesnosti vase ponudbe izdelkov.

Veselimo se $e enega uspesnega leta skupaj z vami!

| e
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Stephan Mock
Generalni direktor

Proizvodnjo

2 Pica Germany



Pica Innovative Line

w0 = e BIG Dry Longlife Construction Marker

BIG Dry mine di ricambio / Wktady do znacznikéw / Razlicna polnila
ER = Dry Longlife Automatic Pencil

Pica-Dry mine di ricambio / Wktady do znacznikéw Pica-Dry / Pica-Dry suha polnila

Pica Master Sets
S Ink marcatore di profondita / Znaczniki do zastosowan specjalnych / Marker za globoke luknje
e
e == Gel Signalmarker
ﬁ VISOR permanent Longlife Industrial Marker
G VISOR permanent mine di ricambio / Wktady do znacznikéw / Razliéna polnila
IS POCKET cappuccio «fodera» & lama tutto in uno / Uchwyt z wbudowana temperéwka / Drzalo in rezilo

— FOR ALL Black&White matita universale / Otéwek uniwersalny czarno-biaty /“FOR ALL Black&White” univerzalni
oznacevalni svincnik

~—c=sse FOR ALL Matita universale / Otéwki uniwersalne / Univerzalni oznacevalni svinénik
EEEssssssseanaenn  Matita da carpentiere / Otowki stolarskie / Tesarski svincnik

—— Matita da scalpellino / 0téwki kamieniarskie / Klesarski svin¢nik

e ANILINE Matita copiativa / Otowek specjalny do mokrych powierzchni / “ANILINE” kopirni svincnik
———cres——_ Carpentiere/matita copiativa / Otéwek stolarsko-specjalny / Tesarski kopirni svincnik

<« —eseee - DOUBLE rosso & blu / 0téwki dwustronne / Dvobarvni svincnik

=TI Marcatore permanente / Markery permanentne / Permanentni marker

= =ma® Marcatore permanente / Markery permanentne precyzyjne / Permanentni marker

m Marcatore permanente XXL / Marker permanentny XXL / Permanentni Marker XXL
B Marcatore e pennarello INSTANT-WHITE / Markery permanentne i precyzyjne / “INSTANT-WHITE” Marker

|grelames | Marcatore a vernice / Przemystowe markery olejowe / Industrijski barvni marker

-q! : :E;é“;__? = Tubetto per marcature / Przemystowa pasta do oznaczen / Industrijska markirna pasta

[T ——— Gesso per lavagna / Kredy do tablic/ Kamena kreda

“‘ Tafelkreide / Blackboard chalk / Navadna kreda

wEEESEREE Gesso per marcatura settore forestale e industriale / Kredy seria Pro i Eco / Gozdarska in industrijska vos¢enka

«N Gesso luminescente / Kreda luminescencyjna / Fluorescentna voséenka

——

Porta gesso / Uchwyty do kredy / Drzalo voscenke

Panoramica dei prodotti appendibili / Przeglad produktéw na kartach ekspozycyjnych / Pregled artiklov za obe3ala
COMPETENCE SHOP in metallo /Profesjonalny regat metalowy / COMPETENCE SHOP Kovinska stojala

COMPETENCE CENTER in metallo / Profesjonalne ekspozytory metalowe/ COMPETENCE CENTER Namizna kovinska stojala
Panoramica dei display / Przeglad produktéw w ekspozytorach / Pregled artiklov v samostojecih displejih
Leggenda / Wyjasnienie legendy / Obrazlozitev oznach

Indice numerico / Indeks numeryczny / Numericni indeks

Campo di applicazioni / Spis zastosowari / Pregled uporabe

Coordinate / Kontakt / Kontaktni podatki
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Pica BIG Dry
Longlife Construction Marker

Matita per carpentiere con avanzamento

automatico della mina

« Avanzamento automatico della mina «al quarto
di giro»

« Ricaricabile con diverse mine di ricambio

Molto robusta e durevole

« Con temperino — per marcature precise al
millimetro

« Protezione totale contro polvere ed umidita

« Per mine rettangolari robuste da 2 x 5 mm:
ideale per la marcatura

« Guida precisa, anche durante la marcatura
» Capacita di marcatura estramente duratura
- Sempre pronto all'uso

« Mine molto semplici da ricaricare dal fondo
- Dotato di mina grafite <FOR ALL» 2B

« Tipicamente Pica: BIG Dry nel tappo «fodera»
molto pratico con sistema «clip» speciale —
utilizzo perfetto anche con una mano sola

« Lunga durata grazie alla sua alta qualita tecnica
e 'utilizzo di mine di ricambio

Con porta inserto esagonale

PicaBIG Dry
Longlife Construction Marker
Znacznik ciesielski z mechanizmem
« Automatyczny mechanizm wysuwania wktadu
« Wymienne wktady
Niezwykle wytrzymaty i zywotny
+ Mozliwos¢ ostrzenia wktadéw z doktadnoscia
doTmm
« Wysoka ochrona przed kurzem i ptynami

« Prostokatne wktady 2 x 5 mm znakomite do
oznaczania

« Rysuje precyzyjne krawedzie

- Bardzo dlugi zakres pracy wkadu

« Produkt zawsze gotowy do uzycia

« Wktady mozna fatwo wymieni¢ z tytu
« Wkiad standartowy grafit 2B

« Wygodna konstrukgja Pica Big Dry umozliwiajaca

prace jedna reka

- Bardzo trwata konstrukcja produktu wynikajaca

ze specjalnego wykonania

Nasadka z szesciokatnym otworem do mo-

cowania bitow

=

reddot award 2018

winner

Pica BIG Dry
Longlife Construction Marker
Tesarski svin¢nik s polnilno minico

« Avtomatsko podajanje polnil s pritiskom na
gumb

« Ponovno polnjenje z razli¢nimi polnili
Izjemno robusten in dolgotrajen

« Zbrusno povriino za natan¢no oznacevanje
do milimetra

« I najvecjo zaicito pred prahom in vlago

« Za pravokotna polnila 2 x 5 mm: idealna za
oznacevanje

« Natancen kot pri oznacevanju

« Izjemno dolga zmogljivost oznacevanja
« Vedno uporaben

« Polnila se enostavno zamenjajo

« Uporaben za “FOR ALL" minice 2B

« Tipi¢no Pica: BIG Dry vstavljen v drZalu z zapon-
ko za enorocno uporabo
« Izredno vzdriljiv zaradi visoke tehni¢ne
kakovosti izdelka z moznostjo ponovnega
polnjenja
Utor za “bits” nastavek

Pica Germany
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Pica BIG Dry Longlife Construction Marker
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(1) 6020 Display Pica BIG Dry «Base»
12 marcatori Pica BIG Dry con mina grafite <FOR ALL» 2B
3 set di mine «FOR ALL» mine da cantiere in grafite 6030
3 set di mine «FOR ALL» grafite, bianche, rosse 6045
3 set di mine «Carpentiere» 6050
3 set di mine «Scalpellino T0H» 6055
Flyers in 4 diverse lingue

6020 Ekspozytor Pica Big Dry,podstawowy”

12 znacznikéw Pica Big Dry uniwersalnych z wktadem grafitowym 2B

3 zestawy wktadéw uniwersalnych grafitowych 6030

3 zestawy wktadéw uniwersalnych grafit, biaty, czerwony 6045
3 zestawy wkfadéw stolarskich 6050

3 zestawy wktadéw kamieniarskich twardos¢,,10H” 6055
Zawiera ulotki w 4 jezykach

6020 Displej Pica BIG Dry “Basic”

12 Pica BIG Dry oznacevalcev z uporabo vseh grafitnih polnil 2B
3 seti polnil “FOR ALL" univerzalni grafit 6030

3 seti polnil "ZAVSE” grafitne, bele, rdece 6045

3 seti polnil “TESAR” 6050

3 seti polnil “KLESAR 10H" 6055

Letaki v 4 jezikih

6021 Display Pica BIG Dry «Speciale»

12 marcatori Pica BIG Dry con mina grafite <FOR ALL» 2B

3 set di mine «FOR ALL» mine da cantiere in grafite 6030

3 set di mine <FORALL» grafite, bianche, rosse 6045

3 set di mine «Carpentiere» 6050

3 set di mine «ANILINE 2.0» mine per qualsiasi tempo 6051
Flyers in 4 diverse lingue

6021 Ekspozytor Pica Big Dry ,specjalny”

z wktadem grafitowym 2B

3 zestawy wktadéw uniwersalnych, grafit, biaty, czerwony 6045
3 zestawy wkfadow stolarskich 6050

3 zestawy wktadéw do prac zewnetrznych , ANILINE 2.0” 6051
Zawiera ulotki w 4 jezykach

6021 Displej Pica BIG Dry “Special”

12 Pica BIG Dry oznacevalcev z uporabo vseh grafitnih polnil 2B
3 seti polnil “FOR ALL" univerzalni grafit 6030

3 seti polnil "ZAVSE” grafitne, bele, rdece 6045

3 seti polnil “TESAR” 6050

3 seti polnil “ANILINE 2.0” za vse vremenske pogoje 6051

Letaki v 4 jezikih

6060/SB Pica BIG Dry Blister Pagina / Strona / Stran 45

12 znacznikéw uniwersalnych FOR ALL Pica Big Dry uniwersalnych

3 zestawy wktadéw uniwersalnych min grafitowych FOR ALL 6030

Art.No. | Description Color / Shape / Dimensions Product EAN Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
Contents 4260056 Quantity = EAN4260056  Quantity  EAN 4260056
6060 | Pica BIG Dry Marker Graphite - 155277 10 markers 155284 200 markers 155291
6060/SB | Pica BIG Dry Marker Blister Graphite 80x 275 mm 155932 10 blisters 155949 60 blisters 155956
6020  PicaBIG Dry Display "Basic" Stonemason 200 x 135 x 287 mm - 1 display 155420 6 displays 155437
6021 Pica BIG Dry Display "Special" ANILINE 2.0 200 x 135 x 287 mm - 1 display 155444 6 displays 155451
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F’icé@ Innovative Line

ica BIG Dry’ Refills

6030/SB

Pica BIG Dry mine di ricambio

In astuccio plastico, pratico e robusto

« Mine rettangolari 2 x 5 mm, lunghe 150 mm,
12 mine per astuccio

6030 - 6045 Mine da cantiere solubili all'acqua

«FOR ALL»

+ Universali — su quasi ogni tipo di superfici secche
o umide, lisce o ruvide, polverose o oleose, chiare

0 scure

« Su superfici lisce asciugabile con uno straccio umido

« Nessun problema di shavatura se & usata su una

Wktady wymienne Pica Big Dry

W wygodnym i odpornym opakowaniu z
tworzywa sztucznego
« Prostokatne wktady o wymiarze 2 x 5mm i
dtugosci 150 mm, pakowane po 12szt.

6030 - 6045 Wodorozpuszczalne wkiady uniwersalne

« Do wigkszosci powierzchni zaréwno suchych i
mokrych, gtadkich i chropowatych, zakurzonych i
ttustych, jasnych i ciemnych

« Mozliwos¢ $cierania na gtadkich powierzchniach
przy pomocy wilgotnej Scierki

|

© PicaBIG Dry polnila
V prirocni in cvrsti plasticni Skatli
« Pravokotno polnilo 2 x 5 mm, dolZine 150 mm,

¢ 12minicv vsaki embalaZi

i 6030 — 6045 Vodotopne “FOR ALL” minice

« Univerzalna uporaba na skoraj vseh materia-
lih, suho ali mokro, hrapavo ali gladko, prasno
ali mastno, svetlo ali temno

« Obridete sijoco povrsino z vlazno krpo

« Nevidno pri barvanju z disperzijsko barvo

« Rdeca in bela zas¢itena pred temperaturo

pittura a dispersione - Niewidoczny pod farba dyspersyjng C>30°C
- Non esporre le mine rosse e hianche a tempera- « Kolory czerwony i biaty nalezy chronic przed Dobavljivo tudi:
ture >a30°C temperaturami powyzej 30° C .+ 6030 &6030/SB Set 12 FOR ALL minic:
Disponibile: Dostepne: grafitne 2B
« 6030 & 6030/SB Astuccio a 12 mine FOR ALL: + 6030 & 6030/SB Zestaw 12 wktadéw uniwersal- « 6031 Set 12 FOR ALL minic: rdece
grafite 2B nych grafit 28 + 6032 Set 12 FOR ALL minic: bele

« 6031 Astuccio a 12 mine FOR ALL: rosse

6032 Astuccio a 12 mine FOR ALL: bianche

« 6045 & 6045/SB Astuccio a 12 mine FOR ALL
assortite: 4 grafite 2B + 4 bianche + 4 rosse

E e

Pica BIG Dry mine di ricambio FOR ALL / Wktady do znacznikow FOR ALL / Razlicna polnila FORALL ................

+ 6031 Zestaw 12 wktadow uniwersalnych: czerwony

+ 6032 Zestaw 12 wktadéw uniwersalnych: biaty
+ 6045 & 6045/SB Zestaw 12 wktad6éw uniwersal-
nych: 4 grafitowe + 4 biate + 4 czerwone

+ 6045 & 6045/SB Set 12 FOR ALL sortiranih
minic: 4 grafitne 2B + 4 bele + 4 rdece

Art.No. | Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
EAN4260056 | quantity ~ EAN4260056 | Quantity  EAN 4260056

6030 Box of 12 Leads FOR ALL (] Graphite 155307 5 boxes 155314 180 boxes 155321
6031 Box of 12 Leads FOR ALL o Red 156205 5 boxes 156212 180 boxes 156229
6032 Box of 12 Leads FOR ALL O White 156175 5 boxes 156182 180 boxes 156199
6045 Box of 12 Leads FOR ALL @ O@® Graphite+White+Red 156144 5 boxes 156151 180 boxes 156168

6030/SB  FORALL Lead box blister o Graphite 155963 10 blisters 155970 120 blisters 155987

6045/SB FOR ALL Lead box blister @ O@® | Graphite+White+Red 156236 10 blisters 156243 120 blisters 156250

6 Pica Germany
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(1) 6050 & 6050/SB Mine da carpentiere
« Mine grafite standard, durezza 2H
« Sulegno secco
6050 & 6050/SB Wkiady stolarskie
- Standartowy grafit o twardosci 2H
- Zastosowanie do suchego drewna
6050 & 6050/SB Minice TESAR

- Standardne grafitne minice v trdoti 2H
« Zasuh les

(1D 6055 & 6055/SB Mine da muratore
+ Mine grafite standard, durezza speciale 10H
+ Ideale su mattoni grezzi, pietra e cemento
- Estremamente dure e robuste

6055 & 6055/SB Kamieniarski wktad o twardosci

- Standartowy grafit o podwyzszonej twardosci 10H
+ Idealny do suchego i szorstkiego muru, kamienia i betonu
« Bardzo twardy i wytrzymaty

6055 & 6055/SB Minice KLESAR

« Standardne grafitne minice v specialni trdoti 10H
« |dealne za suho in grobo opeko, kamen in beton
« Ekstremno Cvrste in trde

%

(1D 6051&6051/SB ANILINE 2.0 «<mine ogni tempo»
« Mine grafite speciali
« |deale su materiali umidi
« Per tratti «nero profondo» su legno umido
« Nuova formula: non-tossica e favorevole all'ambiente « Astuccio con 12 mine estive assortite:

6051 & 6051/SB Wktady do mokrych powierzchni I 4grafite FOR ALL 2B -+ 4 rosse + 4 gialle
ANILINE 2.0 | 6070 & 6070/SB Wktady na lato
« Specjalny wkifady grafitowe « Zakres pracy do 70° C
« ldealne do mokrych materiatéw + Do wigkszosci powierzchni z wytaczeniem Sliskich
« Bardzo dobry kontrast na mokrym drewnie I btyszczacych
« Nowoczesne wykonanie, przyjazne srodowisku naturalnemu - Zestaw zawiera 12 rysikéw: 4 grafitowy uniwer-

6051 & 6051/SB ANILINE 2.0 “za vse vremenske pogoje” salny 2B + 4 zerwone + 4 Z6fte
« Specialne grafitne minice 6070 & 6070/SB “Poletne” minice

(1D 6070 & 6070/SB Mine estive
« Stabilifinoa 70°C
« Per la maggior parte delle superfici
ad eccezione di tutte le superfici lisce

« ldealno za mokre materiale + Primerne za uporabo do 70° C
« Za obstojno oznacevanje na mokrem lesu « Zavecino povrsin, ne za steklene/sijajne povrsine
« Nova formula: nestrupeno in okolju prijazno - Set 12 minic:

4 grafitne FOR ALL 2B + 4 rdece + 4 rumene

Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 R

EAN4260056 quantity  EAN4260056  Quantity  EAN 4260056 %

6050 Box of 12 Leads Carpenter ( ] Graphite 2H 155369 5 boxes 155376 180 boxes 155383 i

6051 Box of 12 Leads ANILINE 2.0 o Graphite/Black 155468 5 boxes 155475 180 boxes 155482 §

6055 Box of 12 Leads Stonemason ( ] Graphite 10H 155390 5 boxes 155406 180 boxes 155413 @
6070 Box of 12 Summer Leads o0 Graphite+Red-+Yellow 157462 5 boxes 157479 180 boxes 157486
6050/SB ANILINE 2.0 Lead box blister o Graphite 2H 156021 10 blisters 156038 120 blisters 156045
6051/SB ANILINE 2.0 Lead box blister ( ] Graphite/Black 156083 10 blisters 156090 120 blisters 156106
6055/SB Stonemason Lead box blister [ ) Graphite 10H 156052 10 blisters 156069 120 blisters 156076
6070/SB Summer Lead box blister ( X ) Graphite+Red-+Yellow 157431 10 blisters 157448 120 blisters 157455




F’icég Innovative Line

The new standard.

Pica-Dry Pica-Dry Pica-Dry

Longlife Automatic Pencil Longlife Automatic Pencil Longlife Automatic Pencil
Pulsante cappuccio «schermante» e anello ditenuta = Przycisk i nasadka z pierscieniem uszczelniajacym Visoko kakovosten potisni mehanizem s tesnilom
per una protezione completa contro tutti gli agen- dla maksymalnej ochrony przed wptywami za maksimalno zas¢ito pred zunanjimi vplivi.
ti esterni. zewnetrznymi.

Novi “POWER LOCK“ mehanizem za pritrditev:

Il suo nuovo meccanismo «POWER LOCK» interno & - Noyy wewnetrzny mechanizm ,POWER LOCK”: « Vzdrzljivost vodil se je potrojila
un passo importante nello sviluppo: « Sita trzymania wktadéw zostata 3-krotnie - Uporaba izdelka je ob¢utno dalj3a

« Il potere a lungo termine di presa sulla mina & zwiekszona

stato moltiplicato per tre + Trwatos¢ produktu zostata wydtuzona “LONGLIFE CAP” zaponka za trdno pritrditev s
- Lalongevita del prodotto & stata notevolmente

Silckom za dolgotrajno uporabo.

»~LONGLIFE CAP” z wyjatkowo mocnym klipsem i Nov Pica-Dry: oznacevalni svinénik za profe-
solidng temperdwka do dtugotrwatego uzytkowania. : gjonalce

migliorata

«LONGLIFE CAP> con una clip extra solida e un

robusto temperamatite per un uso duraturo. Nowy If‘ica-Dry: narzqt.lzi’e qo ’znakowania dla + lzjemno trajnpstno zaradi ponovnega polnjenja
. . profesjonalnych rzemiesInikow « Varovalo proti zdrsu “roll-stop”

Il nuovo .Plc.a-Dry: |°_ stru!nento di marcatura « Wyjatkowo trwaty dzieki mozliwosci wielokrotnej « Sposebno oznako “ZA VSE” grafitnih minc 2B, je
per cantieri professionali . o wymiany wkfadow oznacevanje mogoce na skoraj vsaki povrsini,

+ Estremamente durevole grazie al principio di ricarica « Z funkgjq roll-stop bodisi suhi, mokri, sijoci, hrapavi ali prasni

’ Corpg con «r(.)II-.stop» . - Specjalny wktad grafitowy 2B gwarantuje znakowanie :  « Najbolj vsestransko zmogljiv svincnik zaradi

-le m|ne.speaa|| FOR ALL"“ grgﬁte 28 p.er ma.ircare na wiekszosci powierzchni: mokrych, suchych, posebnih barvnih minic: za svetle in temne

su quasi tutte le superfid, asciutte, umide, lisce, gtadkich, tlustych, zakurzonych, szorstkich povriine, vodotopne ali vodoodporne

ruvide o polverose

« Un'ampia varieta di utilizzi grazie a mine di
ricambio speciali: per superfici chiare o scure,
solubili o resistenti all'acqua

« Réznorodne wktady dajace mozliwos¢ uzycia na
materiatach jasnych i ciemnych, wersja wodorozpusz-
czalna i wodoodporna

(1D Ricaricare sempre le mine dal fondo!
Wkiady zawsze uzupetniaj z tytu!
Vedno vstavite polnila od zadaj!

‘ — Pica Germany
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Art.No.

3030
3030/SB
3020
3021
66322
66325

66325 Mix Display «Grafite»
Pica-Dry/Ink
10 marcatori Pica-Dry 3030

(1D 3020 Display Pica-Dry «Base»

20 marcatori Pica-Dry con mine speciali in grafite <FOR ALL»
10 mine di ricambio MULTI-USO «Set di base» 4020,

Flyers in 4 diverse lingue

3020 Ekspozytor Pica-Dry ,Basis”

20 znacznikéw Pica-Dry 3030 zawiera wktady grafitowe,

10 wktadéw mieszanych 4020

Zawiera ulotki w 4 jezykach

3020 Stojalo Pica-Dry “Baza”

20 Pica-Dry svincnikov s specialno grafitno minico,
10 Specialnih setov minic “Basic Set” 4020,
Letaki v 4 jezikih

3021 Display Pica-Dry «Grafite»

20 marcatori Pica-Dry con mine speciali in grafite <FOR ALL»
10 mine speciali di ricambio MULTI-USO «Set grafite» 4030,
Flyers in 4 diverse lingue

3021 Ekspozytor Pica-Dry ,Grafitowy”

20 znacznikéw Pica-Dry 3030 zawiera wkfady grafitowe

10 wkiadéw grafitowych 4030

Zawiera ulotki w 4 jezykach

3021 Stojalo Pica-Dry “Graphite”

20 Pica-Dry svin¢nikov s specialno grafitno minico,

10 Setov minic” Graphite” 4030,

Letaki v 4 jezikih

DESIGN
AWARD
2020

66325 Ekspozytor mieszany
Pica-Dry/Ink ,Graphite”
10 znacznikéw Pica-Dry 3030

10 mine di ricambio «Set grafite» 4030
5 marcatori neri Pica-Ink 150/46

3 marcatori rossi Pica-Ink 150/40

2 marcatori blu Pica-Ink 150/41

10 wkiaddw grafitowych 4030

5 znacznikéw Pica-Ink czarny 150/46

3 znaczniki Pica-Ink czerwony 150/40
2 znaczniki Pica-Ink niebieski 150/41

66322 Mix Display Pica-Dry/Ink “Basic”

Pagina / Strona / Stran 17
Description Color/Shape Product EAN Sales Unit 1=MO0Q
R Quantity EAN 4260056

Pica-Dry Automatic Pencil o Graphite 150371 10 pens 150258
Pica-Dry Blister ([ J Graphite 151835 10 blisters 153990
Display Pica-Dry Basic ( 1 ) 3 Colors - 1 display 150265
Display Pica-Dry Graphite ([ Graphite 1 display 150982
Mix Display Dry/Ink Basic Color mix 1 display 157554
Mix Display Dry/Ink Graphite o Graphite 1 display 157578

3030/SB
Pica-Dry Blister
Pagina / Strona / Stran 44 | =

L

66325 Mesano stojalo
Pica-Dry/Ink “Graphite”
10 Pica-Dry svin¢nikov 3030
10 Setov minic “Graphite” 4030

5 Pica-Ink markerjev ¢rn 150/46

3 Pica-Ink markerji rde¢ 150/40

2 Pica-Ink markerja moder 150/41

Sales Unit 2

Quantity EAN 4260056 <
400 pens 150357 2
120 blisters 154003 ':_(E
6 displays 150340 .“g
6 displays 150999 =
6 displays 157561

6 displays 157585
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Pica-Dry mine di ricambio 4020 — 4032

- Per quasi tutti i tipi di superfici, secche o umide,
lisce o rugose, polverose o oleose, chiare o scure

« Removibile con uno straccio umido

« Mine pre-affilate

« Non esporre le mine rosse e gialle a temperature
superioria 30°C

Disponibile:

« Astucci da 10 mine: grafite, rosse o gialle

« Astucci da 8 mine assortite: 4 in grafite, 2 rosse,
2 gialle

Rigidita significativamente maggiore contro la
flessione e la torsione, che aumenta la resistenza
alla rottura delle mine.

MULTI-USE

Wkiady Pica-Dry 4020 — 4032

« Do wiekszosci powierzchni zaréwno suchych i
mokrych, gtadkich i chropowatych, zakurzonych i
thustych, jasnych i ciemnych

- Na gfadkich powierzchniach mozliwe Scieranie
przy pomocy wilgotnej $cierki

- Fabrycznie zaostrzone wkiady

« Kolory czerwony i z6tty nalezy chroni¢ przed
temperaturami powyzej 30° C

Dostepne w wersjach:
« Zestaw 10 wktadéw: grafitowy, czerwony, Zotty
« Zestaw mieszany 8 wkfadéw: 4 grafit,
2 czerwony, 2 z6tty

Znaczaco wyzsza sztywnos¢ na zginanie i skrecanie
zwieksza ochrong przed pekaniem wktadow.

Pica-Dry minice 4020 — 4032

- Za skoraj vse povriine, mokre ali suhe, gladke
ali hrapave, prasne ali mastne, temne ali svetle

« Sijoco povr3ino obrisite z vlazno krpo

« Minice so Ze osiljene

« Rdeca in rumena zasciteni pred temperaturo
nad 30° C

Dobavljivo v:

« Set 10 minic: bodisi grafitne, rdece ali rumene
« Set 8 mesanih minic: 4 grafitne, 2 rdei,
2 rumeni

Bistveno ve¢ja togost proti upogibanju in
zvijanju poveda zas¢ito pred lomljenjem minic.

000

Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
ELI A Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056

4020 Box of 8 leads ( N 150272 10 boxes 150364 360 boxes 150388
4030 Box of 10 leads o Graphite 150289 10 boxes 150401 360 boxes 150395
4031 Box of 10 leads [ Red 150296 10 boxes 150418 360 boxes 151965
4032 Box of 10 leads Yellow 150302 10 boxes 150425 360 boxes 151972

4020/SB Hangable box of 8 leads (N 151842 10 boxes 151866 360 boxes 157141

4030/SB Hangable box of 10 leads [ Graphite 151859 10 boxes 151873 360 boxes 157158
30402 Pica-Dry Bundle 30304020 (N 157745 10 bundles 157752 60 bundles 157769
30403 Pica-Dry Bundle 3030-+4030 [ Graphite 157776 10 bundles 157783 60 bundles 157790

10
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Pica-Dry mine speciali di ricambio 4040 — 4043

« Per quasi tutti i tipi di superfici

- Ideali per il taglio a getto d'acqua di piastrelle e
pietre

« Mine pre-affilate

« Nessun cloruro, ideale per marcatura su acciaio inossi-
dabile

« Evitare temperature maggiori di 40° C

Disponibile:
« Astucci da 10 mine blu, bianche o verdi
« Astucci da 8 mine assortite: 3 blu, 2 bianche, 3 verdi

Rigidita significativamente maggiore contro la flessione
e la torsione, che aumenta la resistenza alla rottura delle

®D
Zestawy specjalne Pica-Dry 4040 — 4043

« Do wiekszosci powierzchni

« |dealne do oznaczania podczas ciecia,,na mokro
kamienia i ptytek ceramicznych

« Fabrycznie zaostrzone wktady

« Nie zawieraja chlorkéw, znakomite do stali nierd-
zewnej

« Chronic przed temperatura powyzej 40° C

”

Dostepne w wersjach:

« Zestaw 10 wktadow: niebieski, biaty lub zielony
« Zestaw 8 wktadow: 3 niebieskie, 2 biate, 3 zielone

Znaczaco wyzsza sztywnosc na zginanie i
skrecanie zwieksza ochrone przed pekaniem

4043

MULTI-USE

Lo
Pica-Dry specialne minice 4040 — 4043

« Za skoraj vse povrsine

« |dealne za mokro rezanje plos¢ic ali kamna
« Minice so Ze osiljene

« Brez klorida, odli¢ne za nerjavece jeklo

« Zaiitite pred temperaturo nad 40° C
Na voljo v:

« Set 10 minic: modre, bele ali zelene
- Set 8 minic: 3 modre, 2 beliin 3 zelene

Bistveno vegja togost proti upogibanju in zvi-
janju poveca zascito pred lomljenjem minic.

mine. wkladéw.
L JOX
Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 %
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 §§
4040 Box of 8 leads L ON 150562 10 boxes 150609 360 boxes 154874 g
4041 Box of 10 leads [ J Blue 150593 10 boxes 150623 360 boxes 154843 )
4042 Box of 10 leads [ ] Green 150586 10 boxes 150647 360 boxes 154850
4043 Box of 10 leads O White 150579 10 boxes 150661 360 boxes 154867
4040/SB Hangable box of 8 leads [ NON 151880 10 boxes 151897 360 boxes 157165
30404 Pica-Dry Bundle 3030-+4040 [ NON 157806 10 bundles 157813 60 bundles 157820

1
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Pica-Dry mine speciali di ricambio 4070

« Stabilifinoa 70° C
« Per la maggior parte delle superfici
« Non adatto per superfici lisce
Contiene:
« Astuccio con 8 mine estive assortite:
3in grafite FOR ALL 2B, 3 rosse, 2 bianche

Rigidita significativamente maggiore contro la
flessione e la torsione, che aumenta la resistenza alla
rottura delle mine.

@

Pica-Dry mine grafite 4050

« Durezza speciale H per marcature fini
- Per la maggior parte delle superfici
- Non adatto per superfici lisce

Art.No. Description
4050 Box of 10 leads

4050/5B Hangable box of 10 leads
4070 Box of 8 summer leads

4070/SB Hangable box of 8 Summer leads
30405 Pica-Dry Bundle 303044050
30407 Pica-Dry Bundle 303044070

12

Pica-Dry wktady specjalne 4070

« Zakres pracy do 70° C
« Do wiekszosci powierzchni
« Nie nadaje sie do powierzchni szklanych, gtadkich
Dostepny:
« Zestaw 8 rysikow: 3 grafitowy FOR ALL 2B
+ 3 czerwone + 2 biate

Inaczaco wyzsza sztywnosc na zginanie i
skrecanie zwigksza ochrone przed pekaniem
wktadow.

Pica-Dry Wkiady 4050

« Ekstra twarde o twardosci H
+ Do wigkszosci powierzchni
« Nie nadaje si¢ do powierzchni szklanych,gtadkich

Pica-Dry specialne minice 4070

« Primerne za uporabo do 70° C

« Za vecino povrsin

« Ni primerno za steklene/sijajne povriine
Na voljo :

- Set 8 mesanih minic: 3 grafitne FOR ALL 2B,
3 rdede, 2 beli

Bistveno vedja togost proti upogibanju in zvijanju
poveca zas(ito pred lomljenjem minic.

Pica-Dry Grafitno svincene 4050

« Specialna trdota H za fino oznacevanje
« Zaveino povrsin
« Ni primerno za steklene/sijoce povriine

L X 2@,

Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
EAN4260056  quantity  EAN4260056  Quantity AN 4260056
([ J Graphite H 155109 10 boxes 155116 360 boxes 155123
] Graphite H 155901 10 boxes 155918 360 boxes 155925
® 00 157523 10 boxes 157530 360 boxes 157547
® 00 157493 10 boxes 157509 360 boxes 157516
([ J Graphite H 157837 10 bundles 157844 60 bundles 157851
® 00 157868 10 bundles 157875 60 bundles 157882

Pica Germany
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Pica Master-Sets Pica Master-Sets Pica Master-Sets

3 versioni in robuste custodie di nylon

« Astuccio con chiusura in velcro « Pokrowiec z zapieciem na rzep 3 razlicice v odpornem etuiju iz najlona
- Tasca con banda di trattenimento per i set di + I miejscem na wymienne wkfady « Etui z zapiranjem na jezka
ricarica - Pakowane pojedynczo w kartoniku z karta SB « 7 zas(ito za set minic
« Confezione singola con cartellino in plastica do powieszenia - Posamezno pakiranje v kartonski embalazi z
estraibile obesalom

W
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55010 Pica Master-Set Falegnami

2 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry set di mine di ricambio da falegname «grafite H» 4050

1 Pica-Dry set di mine di ricambio Base «grafite, 2B, rosso, giallo» 4020
1 Pica Classic marcatore INSTANT-WHITE 532/52

GRATIS: 1 Pica-Ink® marcatore di profondita, nero 150/46

55010 Pica Master zestaw dla stolarza

2 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry wkiady ,grafit twardos¢ H” 4050

1 Pica-Dry wkiady ,grafit, czerwony, z6tty” 4020
1 Pica Classic Marker INSTANT-WHITE 532/52

GRATIS - 1 znacznik Pica-Ink®, czarny 150/46

55010 Pica Master-Set za mizarje

2 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry oznacevalne minice “grafitne H” 4050

1 Pica-Dry oznacevalne minice “grafitne 2B, rdece, rumene” 4020
1 Pica Classic Marker INSTANT-WHITE 532/52

BREZPLACNO: 1 Pica-Ink® Marker za globoke luknje, érna 150/46

55020 Pica Master-Set Installatori

1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry set di mine di ricambio «grafite FOR ALL 2B» 4030

1 Pica-Dry set di mine di ricambio resistenti ai getti d‘acqua «blu, bianco, verde» 4040
1 Pica-Ink marcatore di profondita «nero» 150/46

1 Pica Classic pennarello INSTANT-WHITE 532/52

GRATIS: 1 Pica VISOR marcatore permanente industriale MULTI-USO, rosso 990/40
55020 Pica Master zestaw dla hydraulika

1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry wkfady ,grafit twardos¢ 2B” 4030

1 Pica-Dry wktady ,niebieski, biaty, zielony” 4040

1 Pica-Ink znacznik do gtebokich otworéw ,czarny” 150/46
1 Pica Classic Marker INSTANT-WHITE 532/52

GRATIS - 1 znacznik Pica VISOR, czerwony 990/40
55020 Pica Master-Set za vodovodarje

1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry oznacevalne minice “grafitne 2B” 4030

1 Pica-Dry oznacevalne minice, odporne na vodni curek “modra, bela, zelena” 4040
1 Pica-Ink Marker za globoke luknje “¢rn” 150/46

1 Pica Classic Marker INSTANT-WHITE 532/52

BREZPLACNO: 1 Pica VISOR permanentni marker MULTI-USE, rde¢ 990/40

Pica Germany
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Art.No.

55010
55020
55030
55050

(1D 55030 Pica Master-Set Muratura e Pietra

Description

Pica Master-Set Joiner
Pica Master-Set Plumber
Pica Master-Set Carpenter

Starter Package

Pratico e compatto set di marcatura per muratori, carpentieri da tetto,
lattonieri, marmisti, scalpellini, ...

1 Pica BIG Dry Longlife Construction Marker 6060

1 Pica BIG Dry set di mine di ricambio «FOR ALL, grafite 2B, rosso, bianco» 6045

1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry set di mine di ricambio «<FOR ALL, grafite 2B» 4030

GRATIS: 1 Pica VISOR marcatore permanente industriale MULTI-USO, rosso 990/40

55030 Pica Master-Set zestaw dla ciesli

Przydatny i kompaktowy zestaw do znakowania dla stolarzy,
dekarzy, kamieniarzy, murarzy, ...

1 Pica BIG Dry Longlife Construction Marker 6060

1 Pica BIG Dry wkfady ,grafit, czerwony, biaty twardo$¢ 2B” 6045

1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Drywktady,FOR-ALL, grafit twardo$¢ 2B” 4030

GRATIS - 1 znacznik Pica VISOR czerwony 990/40

55030 Pica Master-Set za tesarje

Uporaben in kompakten oznacevalni set za tesarje, krovce,
kamnoseke, zidarje, ...

1 Pica BIG Dry Tesarski svincnik 6060

1 Pica BIG Dry oznacevalne minice “FOR ALL, grafitne 2B, rdece, bele” 6045
1 Pica-Dry Longlife Automatic Pencil 3030

1 Pica-Dry oznacevalne minice “FOR ALL, grafitne 2B” 4030

BREZPLACNO: 1 Pica VISOR permanentni marker MULTI-USE, rde¢ 990/40

55050 Display a mensole per una presentazione
ottimale al punto vendita

incluso 3 x 4 Master-Sets

Dimensioni display: 160 x 300 x 390 mm

55050 Pakiet startowy — optymalna prezentacja
w punkcie sprzedazy

zawartoscé: 3 x 4 zestawy master

Wymiary ekspozytora: 160 x 300 x 390 mm

55050 Pica zacetni paket na displaju za
optimalno predstavitev na pultu

vkljucuje 3 x 4 Master-Sets
Dimenzije displeja: 160 x 300 x 390 mm

Dimensions Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
150 x50 x 230 mm 1 piece 157196 10 pieces 157202
150x 50 x 230 mm 1 piece 157219 10 pieces 157226
150 x50 x 230 mm 1 piece 157233 10 pieces 157240
160 x 300 x 390 cm 1 package 157257 - -
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1,5mm

PERMANENT

Pica-Ink Marcatore di profondita
Ideale per punti difficili

« Per marcature su quasi ogni tipo di superfici asciutte
- Immediatamente resistente all'acqua e all'abrasione
« Inchiostro permanente a base d'alcool, cancellabile

con alcool su superfici lisce
« Tappo «fodero» molto pratico con sistema «clip»
speciale — utilizzo perfetto anche con una mano
« 3 volte piu performante nella marcatura grazie
alla sua punta telescopica brevettata e regolabile:
Lunghezza della punta in feltro di 7 mm invece
di2mm

LONGLIF@

Il marcatore con «7 vite»

La punta puo essere ruotata di 180° fino a 7 volte
ed oltre.

Pica-Ink Znacznik do zastosowan specjalnych
Idealny w ciasnych przestrzeniach

- Znaczy po prawie wszystkich suchych powierchniach

- Catkowicie odporny na wode i $cieranie :

« Trwaty tusz na bazie alkoholu, jest zmywalny
z powierzchni gfadkich przy uzyciu alkoholu lub
rozpuszczalnikow

« Wygodna konstrukcja umozliwiajaca prace jedng
reka

« 3 razy wigksza zdolno$¢ znakowania dzieki
ruchomej i samoregulujacej sie koricowce tele-
skopowej, petne wykorzystanie 7 mm koricowki
fibrowej, zamiast 2 mm

LONGLIF@

Inacznik z mozliwoscia 7 krotnego
przedtuzenia zywotnosci

Koricowka robocza moze obracana nawet do
7 razy.

Pica-Ink Marker za globoke luknje
Idealen za tezko dostopna mesta

« Oznacuje na skoraj vseh suhih povrsinah
Odporen proti vodi in abrazivnosti

Trajno ¢rnilo na osnovi alkohola, odstranljivo s
sijoCih povrsin s koncentriranim alkoholom
Drzalo s posebno sponko za popolno enorocno
uporabo

3-krat vecja kapaciteta oznacevanja zaradi
premicne in samonastavljive teleskopske
konice: polna uporaba dolZine konice, 7 mm
namesto 2 mm

LONGLIF@

Marker z“7 zivljenji”

Konico lahko zavrtite za 180° do 7-krat in vec.

(1 Retrarre il tubo telescopico con una pinza.

Nalezy przesunac szczypcami koricéwke
teleskopowa w dét.

Premaknite teleskopsko jekleno konico s
kleS¢ami nazaj.

(D Estrarre il feltro e giratelo a 180°.

Nastepnie trzeba wyjac czeé¢ roboczg i
obrdcicja 0 180°.
GLO Izvlecite konico in jo zavrtite za 180°.

16

(D Inserire di nuovo il feltro e aggiustare il tubo
telescopico.

Ostatnia czynnoscia bedzie wsunigcie czesci robo-
czej i podniesienie w gore kocowki teleskopowej.

Vstavite konico nazaj in premaknite tele-
skopsko jekleno konico naprej.

Pica Germany
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Art.No.

150/40
150/41
150/46
150/40/5B
150/41/5B
150/46/5B
150/20
150/20/S
66322
66325

Description

Pica-Ink Marker
Pica-Ink Marker
Pica-Ink Marker
Pica-Ink Blister
Pica-Ink Blister
Pica-Ink Blister
Display Pica-Ink
Display Pica-Ink

Mix Display Dry/Ink Basic
Mix Display Dry/Ink Graphite ([

(1) 150/20 Display Pica-Ink marcatore di profondita
20 marcatori Pica-Ink: 10 neri, 5 rossi, 5 blu,
Flyers in 4 diverse lingue

150/20 Ekspozytor Pica-Ink

20 znacznikéw Pica-Ink: 10 czarnych, 5 czerwonych, 5 niebieskich,
Zawiera ulotki w 4 jezykach

150/20 Displej Pica-Ink marker za globoke luknje
20 Pica-Ink markerjev: 10 ¢rnih, 5 rdecih, 5 modrih,
Letaki v 4 jezikih

150/20/S Display Pica-Ink marcatore di profondita, nero
20 marcatori Pica-Ink neri,
Flyers in 4 diverse lingue

150/20/S Ekspozytor Pica-Ink
20 znacznikéw czarnych Pica-Ink,
Zawiera ulotki w 4 jezykach

150/20/S Displej Pica-Ink markerjev za globoke luknje, Crn

20 Pica-Ink ¢rnih markerjev,
Letaki v 4 jezikih

66325 Mix Display Pica-Dry/Ink “Graphite” Pagina / Strona / Stran 9

@

66322 Mix Display
Pica-Dry/Ink «Base»

10 marcatori Pica-Dry 3030

10 mine di ricambio «Set di base» 4020
5 marcatori Pica-Ink nero 150/46

3 marcatori Pica-Ink rossi 150/40

2 marcatori Pica-Ink blu 150/41

66322 Ekspozytor mieszany

Pica-Dry/Ink,,Basic”

10 Pica-Dry znacznikéw 3030

10 wktadéw mieszanych 4020

5 znacznikow Pica-Ink czarny 150/46
3 znaczniki Pica-Ink czerwony 150/40
2 znaczniki Pica-Ink niebieski 150/41

Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q
EL A Quantity EAN 4260056

o Red 150036 10 markers 150104
o Blue 150029 10 markers 150081
o Black 150012 10 markers 150043
o Red 152764 10 blisters 154027
o Blue 152771 10 blisters 154034
o Black 151828 10 blisters 154010
@0®® 3(olors - 1 display 150074
o Black - 1 display 150067
Color mix - 1 display 157554
Graphite 1 display 157578

150/40/SB -
150/46/SB 7
Pica-Ink Blister I=:

=

Pagina / Strona / Stran 45 @ v
=
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66322 Medandisplej |« “
Pica-Dry/Ink “Basic” =
10 Pica-Dry markerjev 3030

10 Polnilnih setov "Basic-Set" 4020

5 Pica-Ink ¢rnih markerjev 150/46

3 Pica-Ink rdeci markerji 150/40

2 Pica-Ink modra markerja 150/41

Sales Unit 2

Quantity EAN 4260056 w0

400 markers 150173 %

&

400 markers 150166 5

400 markers 150159 =

120 blisters 154058 e
120 blisters 154065
120 blisters 154041
12 displays 150210
12 displays 151194
6 displays 157561
6 displays 157585

17
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Pica-

Gel’ Signalmarker

Signalmarker

HIGH-PERMANENT

@

Pica-Gel Signalmarker
Il sostituto perfetto del tubetto in
commercio
Rapido - Facile - Economico
- Presa facile e senza problemi: nessun fastidi-
050 maneggiamento come per il tubetto
- Guadagno di tempo: marcatura effettuata in
modo molto pit rapida rispetto al tubetto

« Molto economico: 1 Pica-Gel rimpiazza fino a
4 tubi da 50 ml ognuno

La mina-gel innovativa fa la differenza:

» Marcatura su superfici lisce e porose, poco
importa se chiare o scure, oleose o arruggnite,
bollenti o gelate

« Per marcature permanenti di alta qualita,
dopo il tempo di asciugatura

- Marcatura con contrasto ad alta opacita,
anche su superfici scure

« Resistente alla luce e alle intemperie — ideale
per applicazioni esterne

- Spessore variabile del tratto da: 2 - 8 mm

- Tappo «fodera» pratico per utilizzo a unamano

« Meccanismo di regolazione mina di alta
qualita, facilmente maneggevole

« Senza cloruro per marcature su acciaio inox
« Resistente alle alte temperature fino a 1000° C

Pica-Gel Signalmarker
Znakomity zamiennik dla farb w tubach
Szybki - Wygodny - Ekonomiczny

« Bardzo prosty w obstudze. Nie kapie, nie plami
powierzchni

« Oszczednos¢ czasu: duzo szybszy w uzyciu niz
farba w tubie

« Ekonomiczny: 1 Pica-Gel jest odpowiednikiem
4 farb w tubie po 50ml kazda

Innowacyjny wkiad znacznika Pica-Gel:

« Znaczy na powierzchniach gtadkich i szorstkich,
jasnych i ciemnych, rozgrzanych i zmrozonych

- Najbardziej trwaty po krétkim czasie schniecia

- Doskonaty kontrast i nieprzeZroczyste znakowa-
nie — nawet na ciemnej powierzchni

« Do uzycia wewnatrz i na zewnatrz, odporny na
warunki atmosferyczne, $wiatto i temperature

« Imienna szeroko$¢ linii od 2 - 8 mm

« Wygodna konstrukcja umozliwiajaca prace
jedna reka, nasadka ze zintegrowang
temperéwka

- Wysokiej jakosci ptynny mechanizm skretny

« Mozliwo$¢ uzycia na stali nierdzewnej
poniewaz produkt nie zawiera chlorkow

« Oznaczenia odporne na temperature nawet do
1000° C

Pica-Gel Signalmarker

Popoln nadomestek za markerje v tubi

Hitro « Preprosto  Ekonomicno

« Zelo preprosto in enostavno rokovanje: brez
pritiskanja

« Prihranek ¢asa: HitrejSe oznacevanje kot z
uporabo markerja v tubi

« Najbolj ekonomicen: 1 Pica-Gel nadomesca
4 markerje v tubi po 50 ml

Inovativni “Gel — vloZek” naredi razliko:

« Oznacuje tako na gladkih in grobih materialih,
ne glede na to, ali so svetli ali temni, zarjaveli
ali mastni, vrodi ali mrzli

- Najbolj trajna Ze po nekaj minutah
« Popoln kontrast — tudi na temni povr3ini

« Vremensko in svetlobno odporen — idealen za
uporabo na prostem

« Spremenljiva Sirina ¢rte od 2 - 8 mm

« Drzalo s posebno sponko za popolno enorocno
uporabo

« Visoko kakovosten vrtljiv mehanizem
- Brez klorida za oznacevanje na nerjavecem jeklu
« Temperaturno obstojen do priblizno 1000°

18
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(1D 8020 Display Pica-Gel Signalmarker

20 marcatori Pica-Gel: 4 neri, 4 rossi, 4 gialli, 4 blu, 4 bianchi,

Flyers in 4 diverse lingue

8020 Ekspozytor Pica-Gel Signalmarker

20 znacznikéw zelowych Pica-Gel: 4 czarne, 4 czerwone, 4 zétte,

4 niebieskie, 4 biate
Zawiera ulotki w 4 jezykach

8020 Displej Pica-Gel marker
20 Pica-Gel markerjev: 4 ¢rni, 4 rdeci, 4 rumeni, 4 modri, 4 beli,

Letaki v 4 jezikih

(1D 8025 Display Pica-Gel Signalmarker
20 marcatori Pica-Gel bianchi,
Flyers in 4 diverse lingue

8025 Ekspozytor Pica-Gel Signalmarker

20 biatych znacznikéw zelowych Pica-Gel,

Zawiera ulotki w 4 jezykach

8025 Displej Pica-Gel marker

20 Pica-Gel belih markerjev,

Letaki v 4 jezikih

a2 Bz [l 2 i @ 8080/SB - 8084/SB
& }! 2 N s bog N o2 Pica-Gel Blister
==~ B~ A - Pagina / Strona / Stran 47
Pica-Gel SIgNAIMAIKEN ...t O ‘ ‘ .
Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
L Quantity EAN 4260056 Quantity | EAN4260056
8080 Pica-Gel Signalmarker O White 150685 10 markers 150722 400 markers 150807
8081 Pica-Gel Signalmarker [ Blue 150692 10 markers 150739 400 markers 150814
8082 Pica-Gel Signalmarker [ Red 150708 10 markers 150746 400 markers 150838
8083 Pica-Gel Signalmarker o Black 150715 10 markers 150753 400 markers 150845
8084 Pica-Gel Signalmarker Yellow 150913 10 markers 150920 400 markers 150944
8080/SB Pica-Gel Blister O White 155222 10 blisters 155499 120 blisters 155833
8081/SB Pica-Gel Blister [ ] Blue 155239 10 blisters 155505 120 blisters 155840
8082/SB Pica-Gel Blister [ ] Red 155246 10 blisters 155512 120 blisters 155857
8083/SB Pica-Gel Blister [ J Black 155253 10 blisters 155529 120 blisters 155864
8084/SB Pica-Gel Blister Yellow 155260 10 blisters 155536 120 blisters 155871
8020 Display Pica-Gel Mix Ceee - 1 display 150890 6 displays 150906
8025 Display Pica-Gel O White - 1 display 151187 6 displays 151262
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MULTI-USE

@
Il marcatore ricaricabile <MULTI-US0»

VISOR permanent
Longlife Industrial Marker
Adatto a tutte le superfici, da lisce a porose
« Ricaricabile in pochi secondi
« Estremamente robusto, per applicazioni diverse
e marcature resistente all'acqua su quasi ogni
tipo di superfici

« Molto economico: 1 mina rimpiazza fino a 5 marca- '

tori tradizionali (inchiostro o vernice laccata)
+ Meccanismo di regolazione girevole brevettato

ed altamente tecnologico: utilizzo semplice e rapido

- Pratico tappo «fodero»: utilizzo perfetto anche
€on una mano

- Lunga durata, favorevole all'ambiente grazie ad
una rapida ricarica

« La mina non si asciuga mai — mantiene sempre
lo stesso spessore del tratto, e questo dalla
prima all'ultima linea

« Blu, bianco e nero (@ O @): senza cloruro per
marcature su acciaio inossidabile

« Il colore arancione-fluo (@054) & un gesso
luminescente di alta qualita per lettura con
sensori ottici

« Evitare temperature > di 40° C

Znacznik woskowy ,MULTI-USE”
VISOR permanent

Longlife Industrial Marker

Do wszystkich powierzchni od gtadkich do
bardzo szorstkich

+ Mozliwos¢ wymiany wktadu w ciggu kilku sekund

« Wyjatkowo uniwersalny do znakowania
prawie na wszystkich powierzchniach
wodoodpornych

« Ekonomiczny: 1 Pica VISOR jest odpowiednikiem
5 markeréw olejowych

« Opatentowany mechanizm szybkiej wymiany
wktadow

« Wygodna konstrukcja umozliwiajaca prace
jedna reka

« Bardzo trwaty i przyjazny $rodowisku natural-
nemu poprzez mozliwo$¢ wymiany wkfadéw

« Nigdy nie wysychajacy wkfad, stata i pow-
tarzalna jakos¢ znakowania do samego korica
sztyftu

- Kolory niebieski, biaty | czarny (@ O @) mozna
stosowac na stali nierdzewnej poniewaz nie
zawieraja chlorkéw

« Kreda Fluo pomarariczowa (@ 054) kreda lumine-

scencyjna do optycznych czujnikdw odczytu
« Chroni¢ przed temperatura powyzej 40° C

Vecnamenski marker s polnilno voscenko

VISOR permanent

Longlife Industrial Marker

Za oznacevanje na vseh povriinah, od gladkih
do zelo grobih

« Ponovno polnjenje v nekaj sekundah

« |zredno neobcutljiva in vsestransko vodoo-
dporna voicenka za oznalevanje na skoraj vseh
povriinah

« Najbolj ekonomicen: 1 voscenka zadostuje za do
5 obicajnih oznacevalcev

« Patentiran visoko tehnoloski vrtljivi mehanizem
za hitro in prirocno uporabo

« Uporabni pokrovcek s posebno zaponko za
popolno enorocno uporabo

« Zelo dolgotrajen in okolju prijazen marker
zaradi visoke kakovosti izdelka s sposobnostjo
ponovne polnitve

« Vo3cenka se nikoli ne izsusi — popolna uporaba

« Modra, belain ¢ra (@ O @): brez klorida, za
oznacevanje na nerjavecem jeklu

- Barva Fluo-oranzna (®054) je vrhunska fluore-
scentna vo3cenka za opticne Citalnike

« |zogibajte se temperaturi nad 40° C
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990/40/SB — 990/52/SB  VISOR permanent in blister
Disponibile in 4 colori: rosso, blu, giallo, bianco

990/40/SB —990/52/SB  VISOR znaczniki woskowe na kartach SB

Dostepne w 4 kolorach: czerwony, niebieski, zotty, biaty

990/40/SB — 990/52/SB  VISOR permanent blister pakiranje

Na voljo v 4 barvah: rdeca, modra, rumena, bela

990/1 Display Pica VISOR permanent

16 marcatori VISOR permanenti: 4 rossi, 4 gialli, 4 blu, 4 bianchi
7 pacchetti ricariche: 2 rossi, 2 gialli, 2 blu, 1 bianco
Flyers in 4 diverse lingue

990/1 Ekspozytor Pica VISOR permanent

16 znacznikow Pica VISOR: 4 czerwone, 4 z6tte, 4 niebieskie, 4 biate
7 zestawow wktadow: 2 czerwone, 2 z6tte, 2 niebieskie, 1 biaty,
Zawiera ulotki w 4 jezykach

990/1 Displej VISOR permanent

16 VISOR permanentnih markerjev: 4 rdeci, 4 rumeni, 4 modri, 4 beli
7 delni paket voscenk: 2 rdei, 2 rumeni, 2 modriin 1 bela,
Letaki v 4 jezikih

991/... VISOR permanent mine di ricambio
con I'ingegnoso «pacchetto ricarica facile» (pagina 22 - 23)

991/... Wkiady Pica VISOR permanent
w opakowaniu z szybka wymiang wktadéw (strony 22 - 23)

991/... VISOR permanent voscenke
v domiselni“Lahko polnilni embalaZi” (stran 22 - 23)

Pica VISOR permanent Longlife Industrial Marker ..., O . . . . .

Art.No. Description Color/Shape Product EAN Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
4260056 Quantity | EAN4260056 = Quantity  EAN4260056

990/36 Industrial Marker ] Green 153525 5 markers 153594 120 markers 153662
990/40 Industrial Marker o Red 153501 5 markers 153570 120 markers 153648
990/41 Industrial Marker ] Blue 153518 5 markers 153587 120 markers 153655
990/44 Industrial Marker Yellow 153549 5 markers 153617 120 markers 153686
990/46 Industrial Marker [ Black 153495 5 markers 153563 120 markers 153631
990/52 Industrial Marker O White 153556 5 markers 153624 120 markers 153693
990/054 Industrial Marker [ Fluo-Orange 153532 5 markers 153600 120 markers 153679
990/1 Display with 4 colors O @® 4(olors - 1 display 155192 6 displays 155208
990/40/SB | Industrial Marker Blister o Red 156908 10 blisters 156915 120 blisters 156922
990/41/SB | Industrial Marker Blister [ ] Blue 156939 10 blisters 156946 120 blisters 156953
990/44/SB | Industrial Marker Blister Yellow 156960 10 blisters 156977 120 blisters 156984
990/52/SB | Industrial Marker Blister O White 156991 10 blisters 157004 120 blisters 157011

Page 46

Blister
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(1) 991/36 - 991/054 «pacchetto ricarica facile» 991/36 - 991/054 Zestawy wktadow

con 4 mine di ricambio

z zawartoscia 4 sztuk kazdy

991/36 -991/054 Nadomestne
voscenke v prirocni Skatlici s 4 vocenkami

@

VISOR permanent mine di ricambio:

Gesso industriale <MULTI-USO»,
resistente all'acqua con I'ingegnoso
«pacchetto ricarica facile»

« Per ricaricare il Pica VISIOR permanent Longlife
Industrial Marker

« Per marcature resistenti all'acqua su quasi tutti i
tipi di superfici lisce o rugose

« Laricarica non secca mai

- Sempre lo stesso spessore del tratto, e questo
dalla prima all'ultima linea

catori tradizionali (inchiostro o vernice laccata)

« Molto ecologico grazie al suo consumo limitato e

alla ricarica rapida

« Blu, bianco e nero (@ O @): senza cloruro per
marcature su acciaio inossidabile

« Il colore arancione-fluo (@054) & un gesso
luminescente di alta qualita per lettura con
sensori ottici

- Evitare temperature > di 40° C

Molto economico: 1 mina rimpiazza fino a 5 mar- :

Wkiady Pica VISOR permanent:
Wodoodporne wielofunkcyjne wkiady w
opakowaniu z szybka wymiana
« Wktady do znacznikéw przemystowych Pica
VISOR permanent

« Do zastosowan na wigkszosci powierzchni
wodoodpornych

- Nigdy nie wysychajacy wktad

- Stata i powtarzalna jako$¢ znakowania do
samego konca sztyftu

- Ekonomiczny: 1 wkfad do znacznika Pica Visor
jest odpowiednikiem 5 farb tradycyjnych lub
markerdw olejowych

« Przyjazny Srodowisku naturalnemu dzieki
mozliwo$ci wymiany wktaddw

- Kolory niebieski, biaty | czarny (@ O @) mozna

stosowac na stali nierdzewnej poniewaz nie
zawieraja chlorkow

- Kreda Fluo pomarariczowa (@®054) kreda lumine-

scencyjna do optycznych czujnikéw odczytu
« Chroni¢ przed temperatura powyzej 40° C

22

VISOR permanent voscenke:

Vodoodporne “MULTI-UPORABNE”

voscenke v domiselni “Lahko polnilni

embalazi”

« Za ponovno polnjenje Pica VISOR permanentni
industrijski marker z dolgo Zivljensko dobo

» Zavodoodporno oznacevanje na skoraj vseh
povriinah, od gladkih do zelo grobih

+ Nikoli se ne izsusi

- Polna zmogljivost ves cas, od prve do zadnje
linije

+ Najbolj ekonomicen: 1 vo3cenka zadostuje za do
5 obicajnih oznacevalcev

« Zelo dolgotrajen in okolju prijazen marker
zaradi nizke obrabe in ponovnim polnjenjem v
nekaj sekundah

« Modra, bela in ¢ra (@ O @): brez klorida, za
oznacevanje na nerjavecem jeklu

- Barva Fluo-oranzna (@ 054) je vrhunska fluore-
scentna voscenka za opticne Citalnike

« lzogibajte se temperaturi nad 40° C

Pica Germany
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(1) Cambio mine rapido e facile

partendo dal «pacchetto
ricarica facile».

@

Prosta i tatwa wymiana

991/40/SB — 991/52/SB
VISOR permanent astuccio mine di ricambio in blister
Disponibile in 4 colori: rosso, blu, giallo, bianco

991/40/SB —991/52/SB
Wktady VISOR na kartach SB
Dostepne w 4 kolorach: czerwony, niebieski, ztty, biaty

991/40/SB - 991/52/SB
VISOR permanent polnilna Skatla blister pakiranje
Na voljo v 4 barvah: rdeca, modra, rumena, bela

970/01 Porta marcatore magnetico per 2 Pica VISOR
permanente

« Collegabile e dunque estensibile

- Con potente calamita per un appoggio sicuro, su metallo

970/01 Uchwyt magnetyczny do 2 znacznikow VISOR
« Mozliwos¢ faczenia uchwytéw
« Uchwyt jest wyposazony w magnes w celu mocowania na powierz-
chniach metalowych

970/01 Magnetno drzalo za 2 Pica VISOR permanentna
markerja

« Povezljiv in razsirljiv

« S pomocjo magneta za varno pritrditev neposredno na kovino

Hitro in neposredno

enostavno zamenljivo iz
“Lahko polnilne embalaze”.

bezposrednio z opakowania.

Pica VISOR permanent mine di ricambio / Wktady / Polnila ...........onnnnnnne....ee. O . . ‘ . ‘

Art.No. | Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity | EAN 4260056 Quantity | EAN 4260056
991/36  Box of 4 Refills o 4 Green 153730 5 Refill-Packs 153808 120 Refill-Packs 153877
991/40  Box of 4 Refills [ 4 Red 153716 5 Refill-Packs 153785 120 Refill-Packs 153853
991/41 Box of 4 Refills ([ 4 Blue 153723 5 Refill-Packs 153792 120 Refill-Packs 153860
991/44  Box of 4 Refills 4Yellow 153754 5 Refill-Packs 153822 120 Refill-Packs 153891
991/46  Box of 4 Refills ([ 4 Black 153709 5 Refill-Packs 153778 120 Refill-Packs 153846
991/52  Box of 4 Refills O 4 White 153761 5 Refill-Packs 153839 120 Refill-Packs 153907
991/054  Box of 4 Refills o 4 Fluo-Orange 153747 5 Refill-Packs 153815 120 Refill-Packs 153884
970/01 Magnetic pen holder - - 151927 8 holders 151910 96 holders 152191
991/40/SB  Blister of 4 Refills ([ Red 157028 10 blisters 157035 120 blisters 157042
991/41/SB  Blister of 4 Refills ([ Blue 157059 10 blisters 157066 120 blisters 157073
991/44/SB  Blister of 4 Refills Yellow 157080 10 blisters 157097 120 blisters 157103
991/52/SB ' Blister of 4 Refills O White 157110 10 blisters 157127 120 blisters 157134
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Pica POCKET
Tappo «fodera» & lame in uno
- Tappo robusto: trattiene tutte le matite in legno,
ovale, triangolare o esagonale, poco importa la
loro lunghezza — ed anche la pit corta di esse

+ La sua funzione «bloccante» ingegnosa permette
una presa immediata delle matite. Vi concentrate

sul vostro lavoro senza dover pensare al posizio-
namento delle vostre matite

« Con temperino integrato in acciaio C ed una lama

tagliente per una affilatura perfetta
- Una barra di protezione con angolo di taglio per

affilatura precisa: limita il taglio troppo profondo

del legno ed evita anche eventuali ferite

« Una clip rinforzata per una lunga durata e un
mantenimento sicuro in tasca

Pica POCKET
Uchwyt i temperéwka w jednym

« Solidny uchwyt do otéwkéw drewnianych o

ksztattach: okragtych, szesciokatnych, owalnych,

tréjkatnych i innych, dziata niezaleznie od
dtugosci otdwka

« Bardzo innowacyjna funkcja przytrzymania
oféwka daje mozliwosc¢ skoncentrowania sie na
pracy

+ Wbudowane ostrze wykonane ze stali weglowe;j,

ostre jak brzytwa do tatwego ostrzenia

« Z zabezpieczeniem do precyzyjnego uzycia, ogra-

nicza gtebokos¢ nacinania w celu unikniecia
skaleczenia

- Wytrzymaty klip, odporny na uzycie w kieszeni
spodni

Pica POCKET
Drzalo in Silcek v enem

« Robustno drzalo: za vse lesene svincnike, ovalne,
okrogle, oglate, trikotne brez omejitve dolZine —
tudi za krajSe dolZine

- Genialna funkcija drzala z zaponko fiksira
svin¢nik, da je vedno pri roki. Osredotoceni na
delo, boste vedno nasli svincnik

« Zvgrajenim rezilom, ostrim kot britev za enosta-
vno ostrenje

- Za natanno ostrenje: z varovalom, ki omejuje
globino reza in hkrati varuje pred poskodbami

« Vzdriljiva sponka z dodatnim drZalom za mocno
pritrditev na Zep

1 Pica POCKET

1 zestaw Pica POCKET

1 Pica POCKET

(1D 505/01 Pica POCKET Blister

1 Pica Classic matita da carpentiere,
240 mm lunghezza, gia affilata

505/01 Zestaw Pica POCKET na kartach SB

1 otéwek stolarski, dtugos¢ 240 mm zaostrzony
505/01 Pica POCKET blister pakiranje

1 Pica Classic tesarski svin¢nik, 240 mm

(1) 505/02 Pica POCKET Blister

1 Pica POCKET

1 Pica Classic matita da muratore,

240 mm lunghezza, gia affilata

505/02 Zestaw Pica POCKET na kartach SB
1 zestaw Pica POCKET

1 otéwek kamieniarski, dtugos¢ 240 mm zaostrzony
505/02 Pica POCKET blister pakiranje

1 Pica POCKET
1 Pica Classic klesarski svin¢nik, 240 mm

Pica Germany
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(1) 505/03 Pica POCKET + FOR ALL Black&White blister

1 Fodero Pica POCKET con affilatore
1 matita universale triangolare Pica Classic — per superfici chiare o scure,
230 mm di lunghezza, affilata su entrambi i lati

505/03 Pica POCKET + otéwek uniwersalny czarno-biaty na
karcie SB

1 Pica POCKET uchwyt z ostrzem
1 Pica Classic uniwersalny otéwek tréjkatny do znakowania — na jasnych
lub ciemnych powierzchniach, 230 mm dtugosci, obustronnie zaostrzony

505/03 Pica POCKET + FOR ALL Black&White blister
pakiranje
1 Pica POCKET — drzalo in Silcek v enem

1 Pica Classic univerzalni oznacevalni svincnik, trikoten — za svetle in
temne povr3ine, dolZine 230 mm, osiljen na obeh straneh

(1) 505/04 Pica POCKET + FOR ALL blister
1 Fodero Pica POCKET con affilatore
1 matita Pica Classic grafite 2B universale, triangolare
230 mm di lunghezza, affilata su entrambi i lati
505/04 Pica POCKET + otéwek uniwersalny na karcie SB
1 Pica POCKET uchwyt z ostrzem
1 Pica Classic uniwersalny oféwek trojkatny grafitowy do znakowania 2B,
230 mm dtugosci, zaostrzony
505/04 Pica POCKET + FOR ALL blister pakiranje
1 Pica POCKET — drzalo in Silcek v enem
1Pica Classic FOR ALL 545 univerzalni svin¢nik, trikoten, grafitna minica 2B, (1) Sistema ingegnoso di «blocco»
dolZine 230 mm, oiljen na eni strani Innowacyjna funkja sciskania

Genialna funkcija vpetja

Pica POCKET tappo «fodera» & lame in uno / Uchwyt i temperéwka w jednym / Drzalo in Silcekvenem ...................cooevvcvennee

Art.No. | Description Dimensions Blister-Pack Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 <
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 | [

s

505/01 | Blister POCKET + Carpenter 62x300 mm 152306 10 blisters 152320 60 blisters 152344 t
[

505/02  Blister POCKET + Stonemason 62 x 300 mm 152313 10 blisters 152337 60 blisters 152351 k7
505/03 | Blister POCKET + 1Black & White 62 x 300 mm 156519 10 blisters 156526 60 blisters 156533 e

505/04 | Blister POCKET + 1 FOR ALL 62 x300 mm 156540 10 blisters 156557 60 blisters 156564




Pica Classic FOR ALL Black&White 546
Matita universale per marcatura - su
superfici chiare o scure

- Lato nero: Graphite 2B universale, altissima qualita

- Lato bianco: mina bianca universale, di altissima
qualita

« Per tracciare su quasi tutte le superfici come
metallo, vetro, plastica, piastrelle, ceramica,
legno laminato, ...

« Marcatura sostenuta, anche su superfici lisce o
umide

- Le marcature possono essere facilmente pulite
con un panno umido

- Forma triangolare, ergonomica, affilato su
entrambi i lati

€8>
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Pica otéwek uniwersalny czarno-biaty 546
Uniwersalny otowek do znakowania — na
jasne lub ciemne powierzchnie

« (ze$¢ czarna: wysokiej jakosci uniwersalny
rysik grafitowy 2B

« (zes¢ biata: wysokiej jakosci uniwersalny wktad biaty

+ Do znakowania na prawie wszystkich powierz-
chniach, takich jak metal, szkto, plastik, ptytki,
ceramika, laminat, ...

« Wyrazne linie znakujace — nawet na gtadkich i
mokrych powierzchniach

« Oznaczenia mozna fatwo usunac za pomoca
wilgotnej szmatki

« Ergonomiczny tréjkatny ksztatt, obustronnie

zaostrzony

MULTI-USE

Pica Classic FOR ALL Black&White 546
Crno-beli univerzalni oznacevalni svinénik
- za svetle in temne povrsine
- Crna polovica: debela, kakovostna univerzalna
grafitna minica 2B
- Bela polovica: debela, kakovostna univerzalna
bela minica
- Za oznacevanje na skoraj vseh povr3inah, kot so
kovine, steklo, plastika, ploscice, keramika,
laminat, ...
« Poudarjene linije — tudi na gladkih in mokrih
povriinah
« Oznacbe se enostavno zbrise z vlazno krpo
- Ergonomska trikotna oblika, osiljena na obeh
straneh

546/24-50 & 546/24-10

L'estetica della scatola Display e di
grande impatto visivo se posizionata
su un bancone o una mensola.
Estetycznie zaprojektowany ekspo-
zytor do sprzedazy produktow.

Privlacen displej na pultu ali polici je

560-12

(1) Temperamatite speciale per tutte le matite di
legno, gessetti, qualunque sia la loro forma.

Specjalna temperéwka do wszystkich drew-

e rava pasa za odi.
iy pravap nianych otéwkéw i kred, niezaleznie od ich
: S ksztattu.
Lﬂ_l__;[_l.' b Poseben ilcek za vse debele lesene svinénike
——— in voscenke, ne glede na obliko.
Y
Art.No.  Description Shape/ Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3
length  EAN4260056 o -ntity  EAN4260056  Quantity  EAN4260056  Quantity  EAN 4260056
546/24-50 ~ FOR ALL Black & White 23m 156489 50 pencils 156496 850 pencils 156502 - -
546/24-10 ~ FOR ALL Black & White ‘ 23am 156489 10 pencils 157714 150 pencils 157721 900 pencils 157738
560-12  Special sharpener ‘ - 157400 12 pieces 157417 1.560 pieces 157424 - -
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Pica Classic FOR ALL 545
Matita universale

- Mina in grafite 2B universale, grossa, di altissima
qualita per marcare su quasi tutte le superfici

come metallo, plastica, piastrelle, ceramica, legno :

stratificato, ...

« Marcatura sostenuta, anche su superfici lisce o umide

- Le marcature sono facilmente cancellabili con
uno straccio umido

Noi raccomandiamo I'accessorio:
Pica POCKET - Tappo «fodero» & lame in uno
(pagina 24)

S—
¢ Pica Classic

FOR ALL 545

Picé§ Classic FOR ALL 545

- Pica Classic FOR ALL 545

. Otéwek uniwersalny 5

© « Wysokiej jakosci wkiad grafitowy 2B do oznaczania
na prawie wszystkich powierzchniach: metal, '
tworzywa sztuczne, ptytki, ceramika, laminat, ...

« Dobre nasycenie barw (nawet na gtadkich lub
wilgotnych powierzchniach)

« Mozliwos¢ Scierania na gfadkich powierzchniach
przy pomocy wilgotnej $ciereczki

-~ Zalecane uzydie:

- Pica POCKET - Uchwyt z wbudowana temperéwka

© (strona 24)

Pica Classic FOR ALL 545
Univerzalni svincnik
- Debela, visoko kakovostna univerzalna grafitna
minica 2B za oznacevanje na skoraj vseh sijocih
povrsinah, kot so kovina, plastika, plo3cice,
keramika, laminat, ...
- Poudarjene linije — tudi na mokrih ali gladkih
povriinah
« Oznacbe se enostavno zbrie z vlazno krpo
Priporocamo:

Pica POCKET - drzalo in Sil¢ek v enem
(stran 24)

545/24-100

@

ES0»

545/24-100

L'estetica della scatola Display & di grande impatto visivo se
posizionata su un bancone o una mensola.

Estetycznie zaprojektowany ekspozytor do
sprzedazy produktéw.

Privlacen displej na pultu ali polici je prava
pasa za odi.

@D

545/24-10

Scatola pieghevole appendibile con 10 pezzi.
Opakowania do powieszenia zawierajace 10 szt.
Embalaza z obe3alom z 10 kosi.

@

Pmax=16 mm

Pica Classic FOR ALL 545 Matita universale / Otowek uniwersalny / Univerzalni svincnik

560-12

Temperamatite speciale per tutte le matite di
legno, gessetti, qualunque sia la loro forma.

Specjalna temperéwka do wszystkich drew-
nianych otéwkow i kred, niezaleznie od ich ksztattu.

Poseben Silcek za vse debele lesene svincnike in
vo$cenke, ne glede na obliko.

545/24-10

Art.No. | Description Shape/ Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3
length  EAN4260056 o .ntity ~ EAN4260056  Quantity  EAN4260056  Quantity  EAN 4260056
545/24-100  FOR ALL 100 pcs box ‘ 23 am 152986 100 pencils 152993 1200 pencils 153006
545/24-10  FOR ALL 10 pcs box ‘ 23m 152986 10 pencils 154973 150 pencils 154980 900 pencils 155024
560-12 Special sharpener - 157400 12 pieces 157417 1.560 pieces 157424
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F’icé@ Classic Line

Plca Classi

LA oo

Picég Classic 540

@

Pica Classic 540
Matita carpentiere, ovale
« Qualita professionale eccellente
- Legno facile da tagliare, estratto da foreste con
abbattimento sostenibile
« Mine in grafite di altissima qualita 2H per tratti
sostenuti

Pica Classic 540
Otowek stolarski o ksztatcie owalnym

- Jakos¢ dla profesjonalistow

« katwe do naostrzenia, wykonane z drewna
pochodzacego z laséw ekologicznych

- Wysokiej jakosci wktad grafitowy o twardosci 2H

« Wysoka odporno$¢ na ztamanie

Pica Classic 540
Tesarski svincnik, ovalen
- Najvisja kvaliteta za profesionalce
« Les za enostavno Siljenje, iz trajnostno gojenih
gozdov
« Visoko kvalitetna minica, 2H za poudarjene ¢rte
« Visoko odporen proti zlomu

« Mine molto resistenti allo sgretolamento Zalecane uzycie: i Priporo¢amo:
Noi raccomandiamo I'accessorio: Pica POCKET — Uchwyt z wbudowana temperéwka :  Pica POCKET — drZalo in Silcek v enem
Pica POCKET - Tappo «fodero» & lame in uno (strona 24) i (stran 24)
(pagina 24)
]
=

540/30-100

A

540/24-100

<4087 »

Pmax=16 mm

540/24-10
540/30-10

PRYENS

560-12

(1) Temperamatite speciale per tutte le matite di legno,
gessetti, qualunque sia la loro forma.

Specjalna temperéwka do wszystkich drewnianych
ofdwkow i kred, niezaleznie od ich ksztattu.

Poseben Silcek za vse debele lesene svin¢nike in
voScenke, ne glede na obliko.

(D) Lestetica della scatola Display & di grande impatto visivo
se posizionata su un bancone o una mensola.

Estetycznie zaprojektowany ekspozytor do sprzedazy
produktéw.

Privlacen displej na pultu ali polici je prava pa3a za o€i.

(1D Scatola pieghevole appendi-
bile con 10 pezzi.

Opakowania do powieszenia
zawierajace 10 szt.

Embalaza z obesalom z 10
kosi.

Pica Classic 540 Matita carpentiere / Otowek stolarski / Tesarski svincnik

Art.No. | Description Shape/Length Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3
LG Quantity = EAN4260056 =~ Quantity = EAN 4260056  Quantity ‘ EAN 4260056

540/24-100 Carpenter 100pcsBox @  24m 152566 100 pencils 152603 1200 pencils 152931 - -
540/30-100 Carpenter 100pcsBox =~ @ 30m 152573 100 pencils 152610 800 pencils 152948 - -
540/24-10  Carpenter 10 pcs Box @ 2Um 152566 10 pencils 153914 150 pencils 153952 900 pencils 154805
540/30-10 ~ Carpenter 10 pcs Box @ 30m 152573 10 pencils 153921 200 pencils 153969 600 pencils 154812

560-12  Special sharpener - - 157400 12 pieces 157417 1.560 pieces 157424 - -
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@

Pica Classic 541
Matita da scalpellino, ovale
« Qualita professionale eccellente
- Legno facile da tagliare, estratto da foreste con
abbattimento sostenibile
« Mina robusta e di altissima qualita, durezza
speciale T0H
« Mina molto resistente allo sgretolamento
Noi raccomandiamo I'accessorio:
Pica POCKET - Tappo «fodero» & lame in uno
(pagina 24)

Pica Classic 541
Otowek kamieniarski o ksztatcie owalnym

« Dla profesjonalistow

- katwe do naostrzenia, wykonane z drewna
pochodzacego z laséw ekologicznych

« Wysokiej jakosci wktad grafitowy o twardosci
10H

« Odporny na ztamanie

Zalecane uzycie:

Pica POCKET - Uchwyt z wbudowana temperdwka

(strona 24)

‘o

<4087 »

175

(D) L'estetica della scatola Display  di grande impatto visivo

se posizionata su un bancone o una mensola.

Estetycznie zaprojektowany ekspozytor do sprzedazy

produktow.

Privlacen displej na pultu ali polici je prava pasa za o€i.

541/24-100

541/24-10

rC

LA

PRYENS

(1) Scatola pieghevole appendi-
bile con 10 pezzi.

Opakowania do powieszenia
zawierajace 10 szt.

Embalaza z obesalom z 10
kosi.

Art.No. | Description Shape/Length Product Sales Unit 1=M0Q
EAN 4260056 Quantity | EAN 4260056
541/24-100 = Stonemason 100 pcs Box @ uUm 152580 100 pencils 152627
541/30-100 = Stonemason 100 pcsBox ~ @ 30cm 152597 100 pencils 152634
541/24-10  Stonemason 10 pcs Box @ uUm 152580 10 pencils 153938
541/30-10  Stonemason 10 pcs Box @ 30m 152597 10 pencils 153945
560-12 Special sharpener - 157400 12 pieces 157417

——
Classic 541

Pica Classic 541

Klesarski svin¢nik, ovalen

- Najvisja kvaliteta za profesionalce

- Les za enostavno Siljenje, iz trajnostno gojenih

gozdov

« Visoko kvalitetna minica, v 10H trdoti

« Visoko odporen proti zlomu
Priporocamo:
Pica POCKET - drzalo in Siléek v enem
(stran 24)

@max=16 mm

560-12

(1) Temperamatite speciale per tutte le matite di
legno, gessetti, qualunque sia la loro forma.

Specjalna temperéwka do wszystkich drewnia-
nych otéwkéw i kred, niezaleznie od ich ksztattu.

Poseben 3iléek za vse debele lesene svinénike in

vocenke, ne glede na obliko.

541/30-10

Sales Unit 2 Sales Unit 3 &
=
Quantity = EAN 4260056 Quantity = EAN 4260056 %
(=8
1200 pencils 152955 - - i
S
800 pencils 152962 - - 2
)
150 pencils 153976 900 pencils 154829
200 pencils 153983 600 pencils 154836
1.560 pieces 157424 - -
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Pic§ Classic ANILINE 544

ILINE 54

@

Pica Classic ANILINA copiativa 544

« ANILINA copiativa = grafite speciale con colore

viola, solubile in acqua
- Forte contrasto sul legno bagnato

« Legno facile da affilare estratto da foreste ad
abbattimento sostenibile

- Pica Classic otéwek specjalny 544 .
Matita speciale per tracciare - su legno bagnato Specjalny otéwek znakujacy do mokrego drewna Posebni oznacevalni svincnik — za moker les

Otowek kopiujacy = specjalny grafit z rozpus-
zczalnym w wodzie fioletowym rysikiem
Wysoki kontrast na mokrym drewnie

- tatwe do ostrzenia drewno, ze zréznowazonych

Pica Classic “ANILINE” kopirni svin¢nik 544

« "ANILINE” kopirni svin¢nik = poseben grafit z
vodotopno vijoli¢no barvo

« Visok kontrast na mokrem lesu

« Les za enostavno Siljenje, iz trajnostno gojenih
gozdov

laséw uprawnych

Pica Classic ANILINE Matita copiativa / Otowek specjalny do mokrych powierzchni / “ANILINE” kopirni svincnik ............... . ‘
Art.No.  Description Shape/Length Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
B Quantity EAN 4260056 Quantity ‘ EAN 4260056
544/24-100 ~ ANILINE 100 pcs Box @ um 156397 100 pencils 156403 1200 pencils 156410

RY|WET &

PiC§ Classic ,dryS&wet” 547

@ |
Pica Classic matita da carpentiere / Copia- = Pica Classic otowek specjalny stolarsko/  Pica Classic Tesarski kopirni svinénik
tiva per «Asciutto e bagnato» 547 specjalny , dry&wet” 547 “dry&wet” 547

Matita speciale per tracciare - sulegnoseccoo :  Specjalny otéwek do znakowania - na suchym Posebni oznacevalni svincnik - za suh ali
bagnato lub mokrym drewnie moker les

« Stran svin¢nika “WET”: “ANILINE” kopirni
svincnik za oznacevanje na mokrem lesu =
poseben grafit z vodotopno vijoli¢no barvo

« Stran svincnika “DRY": tesarska grafitna minica
2H za oznacevanje na suhem lesu

« Sili se lahko na obeh straneh

« Les za enostavno Siljenje, iz trajnostno gojenih
gozdov

- Lato «WET»: copiativa all’ ANILINA, per tratti su
legno bagnato = grafite speciale con colore viola,
solubile in acqua

« Lato «SECCO»: mina da carpentiere = grafite
standard 2H, per tracciare su legno secco

« Pud essere affilato su entrambi i lati

- Legno facile da affilare estratto da foreste ad
abbattimento sostenibile

B ’;%IM

Pica Cassic 547 Carpentiere/matita copiativa / Otowek stolarsko-specjalny / Tesarski kopirni svinénik ..........................

- Strona otowka,WET": otdwek kopiujacy do zna-
kowania na mokrym drewnie = specjalny grafit z
rozpuszczalnym w wodzie fioletowym rysikiem

- Strona ofowka ,DRY": wktad grafitowy 2H do
znakowania na suchym drewnie

« Mozliwo$¢ obustronnego zaostrzenia

- katwe do ostrzenia drewno, ze zréznowazonych
lasow uprawnych

Pmax=16 mm

Art.No. | Description Shape/Length Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity ‘ EAN 4260056
547/24-100 (Carpenter/Copying 100 pcsBox @ 24cm 154904 100 pencils 154911 1200 pencils 154928
560-12  Special sharpener - - 157400 12 pieces 157417 1.560 pieces 157424
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PicaGermany  pica

Pic? Classic DOUBLE 559

® @ &

Pica Classic DOUBLE 559 . Pica Classic DOUBLE 559 .~ Pica Classic DOUBLE 559
Matita per marcaturarossoebluinuno  Otéwek dwustronny w niebiesko-czerwonym  Oznacevalni svincnik z modro in rdeco
. : X © minicovenem
- Legno facile da tagliare, estratto da foreste con oo tatwe do naostrzenia, wykonane z drewna o o
abbattimento sostenibile pochodzacego z lasow ekologicznych o Les za enostavno Siljenje, iz trajnostno gojenih

- Mine spesse e di altissima qualita -« Wysokiej jakosci wktad z duza Srednica ' gf’ZdOV . N

- Temperata da ambo i lati - Obustronnie zaostrzony . Vlvs.o'ko kvalitetna debela minica
Noi raccomandiamo I'accessorio: - Zalecane uzycie: : '05”19'“‘3 na obeh straneh
Pica POCKET - Tappo «fodero» & lameinuno  :  Pica POCKET - Uchwyt zwbudowana temperéwka :  Priporocamo:
(pagina 24) © (strona24) - Pica POCKET - drzalo in 3ilcek v enem

(stran 24)

559-50

(1D VLestetica della scatola Display & di grande impatto visivo se
posizionata su un bancone o una mensola.

400>

Estetycznie zaprojektowany ekspozytor do sprzedazy
produktow.

Privlacen displej na pultu ali polici je prava pasa za o¢i.

@max=16 mm

560-12

559-10 (1) Temperamatite speciale per tutte le matite di
@ Scatola pieghevole appendibile con 10 pezzi. legno, gessetti, qualunque sia la loro forma.
Opakowania do powieszenia zawierajace 10 szt. Specjalna temperéwka do wszystkich drewnianych

Embalaza z obezalom z 10 kosi otéwkéw i kred, niezaleznie od ich ksztattu.
Poseben Silcek za vse debele lesene svincnike in
e i e vo3cenke, ne glede na obliko.

559-10

Pica Classic DOUBLE 559 rosso e blu / 0téwek w kolorze niebiesko-czerwonym / Oznacevalni svincnik zmodro in rdeco ........ . '

Art.No. Description Shape/Length Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3 s
EAN 4260056 : . . P
Quantity = EAN 4260056 Quantity = EAN 4260056 = Quantity ‘ EAN 4260056 >

oo

559-50  DOUBLE 50 pcs box ' 18 cm 153013 50 pencils 153020 850 pencils 153037 - - 5
559-10  DOUBLE 10 pcs box ' 18 cm 153013 10 pencils 154881 120 pencils 154898 1440 pencils 155017 E
)

560-12 = Special sharpener - - 157400 12 pieces 157417 1.560 pieces 157424 - -
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F’icég Classic Line

J""-.

Pica c Iassrc, 520

Permanent Marker

1-4mm

Pic’a Classic 520 ' DRY-SAFE

Permuanent Marker «DRY-SAFE -

Plcﬁ Classic 520 Permanent Marker

Pica Classic 520 - Pica Classic 520 - Pica Classic 520
Marcatore permanente punta tonda - Marker permanentny koricbwka okragta :  Permanentni marker z okroglo konico
« Per marcature permanenti su quasi tutte le superfici « Do trwatego znakowania na wiekszosci po © + Zatrajno oznacevanje na skoraj vseh
+ Inchiostro permanente a base d'alcool wierzchni povriinah
+ Resistente all'acqua e all'abrasione dopo 10 secondi : - Tusz oparty na bazie alkoholu © « Permanentno &rilo na osnovi alkohola
- Senza xilene e toluene : « Wodoodporny i niescieralny po okoto 10s. ©+ Vodoodporen in neizbrisljiv po priblizno10 sek.
- «Dry-Safe»: marcatura garantita fino a .« Niezawiera toulenu i xylenu .« Breztoluena in ksilena
14 giorni senza cappuccio ©« ,Dry-Safe”: Nie wysycha do 14 dni bez nasadki : - “Dry-Safe”: nezaprt uporaben tudi po 14 dneh

(1D Imballo per 10 marcatori permanenti Pica Classic 520
con punta tonda

e Con opzione di foratura pretagliata.
ﬁ Opakowanie 10 markeréw Pica Classic 520

= trwatych znacznikow z koricowka okragta

% Z mozliwoscig szybkiego otwarcia.

I Pakiranje 10 Pica Classic 520 permanentnih markerjev
520/... z okroglo konico

Z moznostjo izvleke obesala.

(1D 520/40/SB - 520/46/SB Marcatore permanente classico punta tonda in blister
Disponibile in 3 colori: rosso, blu, nero

520/40/SB — 520/46/SB Classic marker permanentny z koricowkq okragta
na karcie SB
Dostepne w kolorach: czerwonym, niebieskim, czarnym

520/40/SB — 520/46/SB Classic Permanentni marker z okroglo konico blister pakiranje
Na voljo v 3 barvah: rdeca, modra, ¢rna

Pica Classic 520 Marcatore permanente / Marker permanentny / Permanentni marker

Art.No. | Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity  EAN4260056

Punta tonda / Koricdwka okragta / Okroglo konico Fr%\,\

520/36  Marker, bullet tip o Green 152450 10 markers 152535 200 markers 152924

520/40 Marker, bullet tip o Red 152436 10 markers 152511 200 markers 152900

520/41 Marker, bullet tip ] Blue 152443 10 markers 152528 200 markers 152917

520/46 Marker, bullet tip [ ) Black 152429 10 markers 152504 200 markers 152894
520/40/SB  Marker, bullet tip blister o Red 156571 20 blisters 156588 200 blisters 156595
520/41/SB  Marker, bullet tip blister (] Blue 156601 20 blisters 156618 200 blisters 156625
520/46/SB  Marker, bullet tip blister [ J Black 155543 20 blisters 155550 200 blisters 155567
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Pica Classic 521

Marcatore permanente punta a scalpello

« Per marcature permanenti su quasi tutte le superfici :
« Inchiostro permanente a base d'alcool
+ Resistente all'acqua e all'abrasione dopo 10 secondi

- Senza xilene e toluene

- «Dry-Safe»: marcatura garantita fino a

14 giorni senza cappuccio

521/...

Imballo per 10 marcatori permanenti Pica Classic 521
con punta a scalpello
Con opzione di foratura pretagliata.

Opakowanie 10 markeréw Pica Classic 521
markery permanentne z konicowka Scieta
1 mozliwoscia szybkiego otwarcia.

Pakiranje 10 Pica Classic 521 permanentnih markerjev
z ploscato konico

Pi

Pic’a Classic 521

Permanent Marker

Pica Classic 521

Marker permanentny koncéwka $cieta
« Do trwatego znakowania na wiekszosci po

wierzchni

« Tusz oparty na bazie alkoholu
« Wodoodporny i niescieralny po okoto 10s.

« Nie zawiera toulenu i xylenu

»Dry-Safe”: Nie wysycha do 14 dni bez nasadki

L moZnostjo izvleke obe3ala.

(1D 521/40/SB - 521/46/SB Marcatore permanente punta classica a scalpello in blister

Disponibile in 3 colori: rosso, blu, nero
521/40/SB - 521/46/SB (Classic marker permanentny z koricowka scieta na
karcie SB
Dostepne w kolorach: czerwonym, niebieskim, czarnym

521/40/SB — 521/46/SB Classic Permanentni marker z plo3¢ato konico blister pakiranje
Na voljo v 3 barvah: rdeca, modra, ¢rna

Pica Classic 521 Marcatore permanente / Marker permanentny / Permanentni marker

 DRY-SAFE

Pica Classic 521

Permanentni marker ploscata konica

« Za trajno oznacevanje na skoraj vseh
povriinah
« Permanentno ¢rnilo na osnovi alkohola

« Vodoodporen in neizbrisljiv po priblizno 10 sek.
« Brez toluena in ksilena
- “Dry-Safe”: nezaprt uporaben tudi po 14 dneh

C@ Classic 521 Permanent Marker

Art.No.  Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity  EAN4260056

Punta a scalpello / Koricéwka $cieta/ Plo3¢ata konica Fﬁ'

521/36  Marker, chisel tip [ Green 152412 10 markers 152498 200 markers 152887

521/40 Marker, chisel tip [ ] Red 152399 10 markers 152474 200 markers 152863

521141 Marker, chisel tip ([ Blue 152405 10 markers 152481 200 markers 152870

521/46  Marker, chisel tip [ Black 152382 10 markers 152467 200 markers 152856
521/40/SB  Marker, chisel tip blister [ ] Red 156663 20 blisters 156670 200 blisters 156687
521/41/SB  Marker, chisel tip blister ([ Blue 156694 20 blisters 156700 200 blisters 156717
521/46/SB  Marker, chisel tip blister o Black 156632 20 blisters 156649 200 blisters 156656
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F’ic§ Classic Line

Pic’a Classic 533

Permanent Pen =Fine =0.7mm =

F’icé'\' Classic 534

Permanent Pen == Medium==1mm=—=

0,7mm
— -

1mm

Pic’a Classic 534

Permanent Pen == Medium==1mm==_=

+ INSTANT-DRY !

PiC§ Classic 533 & 534 Permanent Pen

Pica Classic 533 & 534 marcatori permanenti Marker permanentny Pica Classic 533 i 534 Pica Classic 533 & 534 permanentni marker
Per marcature immediatamente asciutte - Do szybkiego oznaczania na powierzchniach Za takojénje suho oznaéevanje
- Con punta fine (F), per marcature fini e suchych © . Sfino konico za fino in precizno
precise i« Bardzo precyzyjna cze$¢ robocza do oznacevanje
- Con punta media (M), per marcature ben doktadnego znakowania « Ssrednjo konico za kontrastno
visibili © .« Precyzyjna czesé robocza do kontrastowych oznacevanje
« Per marcare la maggior parte delle superfici oznaczefi -+ Zapermanentno oznacevanje na skoraj vseh
« Inchiostro permanente a base d'alcool -« Do trwatego oznaczania na wiekszosci powierzchni povriinah
- Immediatamente resistente all'acqua e -« Tusz permanentny na bazie wody - - Permanento ¢milo na osnovi alkohola
all'abrasione -« Natychmiastowo odporny nawode i cieranie ~ : + Odporen proti vodi in abrazivnosti
+ Senza xilene e toluene -« Nie zawiera toulenu i xylenu .« Breztoluenain ksilena

(1D 533/46/SB FINE permanente in blister
534/46/SB MEDIUM permanente in blister

533/46/SB Marker permanentny (F) na karcie SB
534/46/SB Marker permanentny (M) na karcie SB

533/46/SB Fini (F) permanentni marker v blister pakiranju
. 534/46/SB Srednji (M) permanentni marker v blister
l pakiranju

533/46/SB 534/46/SB

Pica Classic 533 & 534 Marcatori permanenti / Marker permanentny / Permanentnimarker ...,

Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity ‘ EAN 4260056
533/46 Permanent Pen Fine ( J Black 155048 10 pens 155055 200 pens 155062
534/46 Permanent Pen Medium ( ] Black 155079 10 pens 155086 200 pens 155093
533/46/SB  Permanent Pen Fine Blister o Black 156786 20 blisters 156793 200 blisters 156809
534/46/SB Permanent Pen Medium Blister o Black 156816 20 blisters 156823 200 blisters 156830
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PIC’B Classic 528 '

Permanent Marker

PIC/.B Glassic-528 ‘

—,
Permanent Marker 'XXL: 3

@
Pica Classic 528 Pica Classic 528 Pica Classic 528
Marcatore permanente XXL Marker Pernamentny XXL Permanentni marker XXL
« Per marcare la maggior parte delle superfici « Do trwatego znakowania na prawie wszystkich « Za permanentno oznacevanje na skoraj vseh
« Inchiostro permanente a base d‘alcool powierzchniach povrinah
« Resistente all'acqua e all'abrasione asciuga in « Wodoodporny tusz na bazie alkoholu « Permanentno ¢rnilo na osnovi alkohola
5secondi « Wodoodporny i nieusuwalny po ok. 5s. « Vodoodporen in neizbrisljiv po priblizno 5 sek.
- Difficilmente cancellabile « Trudny do usuniecia « Tezko odstranljivo
« Senza xilene e toluene « Nie zawiera toulenu i xylenu - Brez toluena in ksilena

SIPECIE LR

(1) 528/46/SB Marcatore permanente XXL in blister
528/46/SB Marker permanentny XXL czarny na karcie SB
528/46/SB Permanentni marker XXL blister pakiranje

528/46/SB ~
=5

(%)

(=]

£

i

@

e

=

)
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N

Art.No.  Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 o
{=)]

EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 CfE
>

528/46 Permanent Marker XXL [ Black 155574 10 markers 155581 150 markers 155598 %_
528/46/SB  Permanent Marker XXL Blister [ ] Black 156847 10 blisters 156854 60 blisters 156861 §




F’icég Classic Line

Pic{-f'\' Classic 532

Permanent Pen LINSTANT-WHITE: =

PFC§ Classic 532

Permanent Pen *INSTANT-WHITE: g

- .
1-2mm I

Pic/é@ Classic 522

Permanent Marker :INSTANT-WHITE !

l' INSTANT-WHITE:

1-4mm
@
Pica Classic 522 marcatore permanente bianco : Marker permanentny biaty 522 Pica Classic 522 Permanentni beli marker
Pica Classic 532 marcatore permanente bianco : Marker permanentny bialy precyzyjny 532 : Pica Classic 532 Permanentni beli marker
INCHIOSTRO BIANCO «INSTANT-WHITE»: Tusz, INSTANT-WHITE": Crnilo “INSTANT-WHITE“:
Marcatura immediata, senza agitare, senza Znakuje natychmiastowo, bez wstrzasania, Oznaci takoj, brez tresenja, brez pritiskanja
pompare bez potrzeby pompowania - Oznaduje na skoraj vseh povrsinah
« Per marcare la maggior parte delle superfici - Dziata na powierzchniach gtadkich | szorstkich « Vodoodporno ¢rnilo, na vodni osnovi
« Inchiostro resistente all'acqua, a base d'acqua « Tusz pernamentny na bazie wody « Vremensko odporen in neizbrisljiv po priblizno
« Resistente a tutte le intemperie asciuga in - Odporny na warunki atmosferyczne i nieusuwalny 20 sek.
20 secondi po okoto 20s. + Zelo ekonomicen, v primerjavi z ostalimi belimi
« Molto economico, confrontato ad altri marcatori a « Bardzo ekonomiczny w poréwnaniu do oznacevalci
«vernice laccata» marker6w olejowych « Brez toluena in ksilena
+ Senza xilene e toluene + Nie zawiera toulenu i xylenu Hiter, gladek in ekonomiéen
Rapido, economico, senza pensieri Szybki, ptynny, ekonomiczny

(1) 522/52/SB Marcatore INSTANT-WHITE in blister
532/52/SB Marcatore INSTANT-WHITE in blister

i 522/52/SB Marker biaty permanentny na karcie SB
- 532/52/SB Marker biaty permanentny na karcie SB

522/52/SB INSTANT-WHITE beli marker blister pakiranje
532/52/SB INSTANT-WHITE beli marker blister pakiranje

?-‘.

522/52/SB 532/52/SB

O

Art.No. Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
SRR Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
522/52 INSTANT-WHITE Marker @) White 154935 10 markers 154942 200 markers 154959
532/52 INSTANT-WHITE Pen O White 154966 10 pens 154997 200 pens 155000
522/52/SB INSTANT WHITE Marker Blister O White 156724 20 blisters 156731 200 blisters 156748
532/52/SB  INSTANT WHITE Pen Blister O White 156755 20 blisters 156762 200 blisters 156779
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2-4mm

. A !
Pica Classic524  §
Lackmarker * Paint Marker « Marqueur painture laquie

F’.r':::’.ef_S Classic 524
Lackmarker - Paint Marker - Margueur peinture laquée &

'HIGH-OPAQUE:

Bermany =

PI'C?§ Classic 524 Industry Paint Marker

Pica Classic 524
Marcatore industriale a vernice laccata

« Per marcature permanenti su quasi tutte le

superfici

« Alto potere coprente per marcature sostenute

e ben visibili

« Perfetta resistenza alla luce
« Anche per applicazioni esterne
» Asciuga rapidamente dopo la scrittura

- Difficilmente cancellabile

- Senza xilene e toluene

Pica Classic 524

Przemystowy marker olejowy
« Do trwatego oznaczania na wiekszosci

powierzchni

« Intensywne nasycenie barw
« Wysoka odpornos¢ na $wiatto
- Do stosowania na zewnatrz

« Szybkoschnacy
« Trudny do usuniecia

« Nie zawiera toulenu i xylenu

Pica Classic 524
Industrijski barvni marker

« Za trajno oznacevanje na skoraj vseh povriinah

« Neprosojno barvno oznacevanje za kontrastne

+ Tudi za zunanjo uporabo

« Brez toluena in ksilena

Pica Classic 524 Marcatore industriale a vernice laccata / Przemystowy marker olejowy /
Industrijski barvni marker

(1D Imballo per 10 marcatori a vernice laccata Pica Classic 524

L'imballo informativo mette al primo posto la qualita e la competenza
professionale del marchio Pica.

Przemystowy marker olejowy opakowanie 10 szt

Precyzyjne i doktadne opisy Swiadcza o wysokiej jakosci i specjalizacji marki

Pica.

Pakiranje za 10 Pica Classic Industrijskih barvnih markerjev
Embalaza poudarja visoko kakovost znamke Pica.

linije
Izjiemno svetleC

Hitro susec
Tezko odstranljiv

o
Art.No.  Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2 z,

EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity ‘ EAN 4260056 C(":
524/36  Paint Marker { Green 153389 10 markers 153433 200 markers 153488 _‘3
524/40 Paint Marker ® Red 153365 10 markers 153419 200 markers 153464 E
524/41 Paint Marker o Blue 153372 10 markers 153426 200 markers 153471 %
524/44  Paint Marker Yellow 152207 10 markers 152214 200 markers 152221 E
524/46 Paint Marker ([ Black 153358 10 markers 153402 200 markers 153457 %:
524/52 Paint Marker O White 153341 10 markers 153396 200 markers 153440 §
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Pica Classic 575
Tubo per marcatura

Pittura indelebile su ogni materiale

« In particolare, per superfici porose e difficili
da marcare, come ad esempio i metalli oleati o
arrugginiti

« Per marcature permanenti, indelebili e resistenti
all' abrasione

- La marcatua rimane leggibile ad altissime
temperature

« Sfera di marcatura in inox @ 3 mm anti-corrosione

- Contiene 50 ml, imballo individuale

Viracommandiamo al posto del tubo per
marcatura I'utilizzo del nostro prodotto
alternativo gamma Innovative Line: Il Pica-
Gel Signalmarker

(pagina 18)
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Pica Classic 575 Pica Classic 575
Pasta w tubie Marker v tubi
Przemystowa pasta do oznaczen na Industrijska oznacevalna pasta za vse
wiekszosci materiatow materiale
« Inaczy na powierzchniach gtadkich i szorstkich « Posebno za ektremno grobe in tezavne
takich jak zardzewiaty lub zaolejony metal povrsine, kot naprimer: grobe, oljnate ali
- Trwata, odporna na scieranie i dziatanie wody zarjavele kovine
« Inakowanie jest widoczne nawet po dziataniu « Za permanentno, abrazivno odporno in vodoo-
bardzo wysokich temperatur dporno oznacevanje
« Koricdwka robocza z kulka ze stali nierdzewnej o « Oznacevanje vidno tudi po ekstremno visokih
Srednicy 3mm temperaturah
- Zawarto$¢ 50 ml, pakowana pojedynczo « Skroglico iz nerjavecega jekla @ 3 mm skoraj
Dla bardziej komfortowej pracy zalecamy brez korozije . o
uzywanie znacznika Pica-Gel z serii ,Innovative + Vsebina 50 ml, samostojno pakiranje
Line” Namesto markerjev v tubi, priporoamo
(strona 18) uporabo Pica-Gel iz inovativne linije
(stran 18)

22 Lk

00 000

Art.No.  Description Color/Shape Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
575/36 Tube Marker ([ Green 155604 1tube 155604 48 tubes 157295
575/40  Tube Marker ([ Red 155635 1tube 155635 48 tubes 157301
575/41 Tube Marker ([ Blue 155666 1tube 155666 48 tubes 157318
575/44 Tube Marker Yellow 155697 1tube 155697 48 tubes 157325
575/46 Tube Marker o Black 155727 1tube 155727 48 tubes 157332
575/52 Tube Marker O White 155758 1tube 155758 48 tubes 157349
38
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Pica Classic 571 Pica Classic 571
Gesso in steatite / gesso per saldatori Kreda spawalnicza

« |deale per marcature in ambito di saldatura
« Marcature resistenti al calore fino a 2.000° C

-
L2

/-
Z

Pica Classic 571 Gesso in steatite / Kreda spawalnicza / Kamen za varilce

« Znakomita do znakowania podczas spawania
« Odporna na temperatury do 2.000° C

(1D 571-10 Gesso in steatite in scatola da 10 pezzi
571-10 Kreda spawalnicza w pudetkach po 10szt.
571-10 Varilni kamen v skatli 10 kos

Pica Classic 571

Kamen za oznacevanje — Varilni kamen
« |dealen za oznacevanije pri varjenju

« Temperaturno odporen do 2.000° C

Art.No. | Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2

AL D Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
571-10  Soapstone crayon 10x10x 100 mm 152979 10 crayons 156427 600 crayons 156434
571-50  Soapstone crayon 10x10x 100 mm 152979 50 crayons 152542 600 crayons 152559

13 mm

W

c? Classic 580

@

Pica Classic 580 Pica Classic 580 Pica Classic 580

Gesso per lavagne Kreda do tablic Navadna kreda
« Colore: bianco « Kolor: biaty « Barva: bela

- Forma quadrata

+ Buona resa del colore

« Ricoperto per evitare di sporcare le dita
« Per applicazioni in diversi ambiti « Do réznych zastosowan

I E IR §

Pica Classic 580 Gesso per lavagne / Kreda do tablic/ Navadna kreda

« Ksztatt kwadratowy
« Wysokie nasycenie kolorow
- Papierowy uchwyt uniemoz|

- Kvadratna oblika

« Poudarjena barva

« Oblecena v papir za Ciste prste
« Vsestransko uporabna

iwiajacy zabrudzenie rak

Art.No. = Description Color/Shape Product Quantity Box EAN Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2
EAN 4260056 Box 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
580-12  Blackboard Chalk =~ 13x13x90 mm 153310 12 chalks 153327 144 chalks 153334 1152 chalks 154195
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F’icé@ Classic Line

Picé@ Classic PRO 5390

@

Pica Classic PRO 590
Gesso forestale e industriale

« Eccellente qualita grazie all'utilizzo di materie
prime d'eccezione, per applicazioni professionali

« ldeale per marcature permanenti su legno
secco 0 umido

- Consigliato anche per metallo, mattone/
cemento, plastica

- Ottima resa del colore grazie all'alta pigmen-
tazione

« Alta resistenza allo sgretolamento grazie al

Pica Classic PRO 590

Kreda seria przemystowa PRO

« Najwyzsza jakos¢, wykonanie z najlepszych
surowcow, dla zastosowan profesjonalnych

« Znakomite do znakowania na suchym i mokrym
drewnie

« Réwniez do oznaczania na: metalu, kamieniu,
betonie, tworzywie sztucznym

« Bardzo wysokie nasycenie kolorow

« Wysoka odpornos¢ na ztamanie

« Papierowy uchwyt uniemozliwiajacy zabrudze-

Pica Classic PRO 590
Vo3cenka za oznacevanje lesa in industrijo

« Premium kvaliteta, narejena iz najboljsih surovin,
za profesionalno rabo

+ Idealna za oznacevanje na suhem in mokrem lesu

« Uporabna tudi na kovini, kamnu/betonu in plastiki

- Poudarjena barva zaradi ekstremno visoke
pigmentacije

« Visoko odporna proti zlomu zaradi stisnjenega in
kompaktnega materiala

« Oblecena v papir za Ciste prste

materiale estruso e pressato
« Ricoperto per evitare di sporcare le dita

Noi raccomandiamo I'accessorio:
Pica Classic 588 porta-gesso

(pagina 43)

nie rak
Zalecane uzycie:

Pica Classic 588 — Uchwyt do kredy

(strona 43)
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Priporocamo uporabo drzala za voscenke:

Pica Classic 588
(stran 43)

i v Tl

Pica Classic PRO 590 Gesso forestale ed industriale / Kreda seria przemystowa PRO /
Voscenka za oznacevanje lesa

(1D Imballo per 12 gessi Pica Classic PRO 590

L'imballo informativo mette al primo posto la qualita e la competenza

professionale del marchio Pica.

Opakowanie zawiera 12 kred Pica Classic PRO 590
Precyzyjne i doktadne opisy Swiadcza o wysokiej jakosci i specjalizacji marki

Pica.

Pakiranje 12 vo$cenk Pica Classic PRO 590
Privlacna embalaZa poudarja kakovost znamke Pica.

Art.No. = Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3
EAN4260056 o antity  EAN4260056  Quantity CEAN4260056  Quantity  EAN 4260056
590/36  PRO590Crayon @  Green 152672 12 crayons 153075 72 crayons 153198 576 crayons 154102
590/40  PRO590Crayon @  Red 152658 12 crayons 153051 72 crayons 153174 576 crayons 154089
590/41 PRO590Crayon @  Blue 152665 12 crayons 153068 72 crayons 153181 576 crayons 154096
590/44  PRO 590 Crayon Yellow 152689 12 crayons 153082 72 crayons 153204 576 crayons 154119
590/46  PRO590Crayon @  Black 152641 12 crayons 153044 72 crayons 153167 576 crayons 154072
590/52  PRO590Crayon O  White 152696 12 crayons 153099 72 crayons 153211 576 crayons 154126
40 Pica Germany



Pic§ Classic ECO 591

D
Pica Classic ECO 591 - Pica Classic ECO 591 - Pica Classic EC0 591
Gesso Industriale per marcature - Kreda seria ECO ~ Industrijska voscenka
« Per applicazioni industriali in diversi ambiti « Uzywana w branzy budowlanej i przemysle « Zarazli¢no uporabo v gradnji in industriji
industriali ed edili « Wysokie nasycenie koloréw « Poudarjena barva
- Ottima resa del colore - Dobra relacja jakos¢/cena « Dobro razmerje med ceno in zmogljivostjo
- Ottimo rapporto qualita/prezzo -+ Odpornos¢ na ztamanie -« Visoko odporna proti Zlomu zaradi stisnjenega in
- Resistente allo sgretolamento grazie al materi-  zalecane uzycie: kompaktnega materiala
ale estruso e pressato ~ Pica Classic 588 — Uchwyt do kred - Priporo¢amo uporabo drzala za voséenke:
Noi raccomandiamo I'accessorio: (strona 43) Pica Classic 588
Pica Classic 588 porta-gesso : (stran43)
(pagina 43) : {

(1D Imballo per 12 gessi Classic ECO 591
L'imballo informativo mette al primo posto la qualita e la competenza
professionale del marchio Pica.

Opakowanie zawiera 12 kred Pica Classic ECO 591
Precyzyjne i doktadne opisy Swiadcza o wysokiej jakosci i specjalizacji marki

P F I ]

Pica.
%_::: Pakiranje 12 voscenk Pica Classic ECO 591
E; Eg {é Privlatna embalaza poudarja kakovost znamke Pica.
\

Art.No. | Description Color/ Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3 o~
EAN4260056  ouantity ~ EAN 4260056  Quantity | EAN4260056  Quantity  EAN4260056 %

591/36  EC0 591 Crayon @  Green 152733 12 crayons 153136 72 crayons 153259 576 crayons 154164 %

591/40  EC0 591 Crayon ® R 152719 12 crayons 153112 72 crayons 153235 576 crayons 154140 g

591/41  EC0591 Crayon @® Blue 152726 12 crayons 153129 72 crayons 153242 576 crayons 154157 «

591/44  EC0 591 Crayon Yellow 152740 12 crayons 153143 72 crayons 153266 576 crayons 15417

591/46  EC0591 Crayon @ Black 152702 12 crayons 153105 72 crayons 153228 576 crayons 154133

591/52  EC0 591 Crayon O  White 152757 12 crayons 153150 72 crayons 153273 576 crayons 154188
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F’icé@ Classic Line

| =120mm

Picé@ Classic PRO 592

@

Pica Classic PR0O 592
Gesso luminescente per lettura con
sensori ottici
« Qualita eccellente grazie all'utilizzo di materie
prime di eccezione, per applicazioni professionali

« ldeale per marcature permanenti su legno secco
e umido

- Consigliato anche per metallo, pietra/cemento,
plastica

- Elevata concentrazione di pigmenti colorati,
per una buona resa e maggior leggibilita

« Molto resistente alla rottura grazie al suo mate
riale estruso e molto compatto

« A base d'olio, per uso industriale

Noi raccomandiamo I'accessorio:
Pica Classic 588 porta gesso

(pagina 43)

Pica Classic PRO 592
Kreda luminescencyjna do optycznych
czujnikéw odczytu
- Najwyisza jako$¢, wykonana z najlepszych
surowcéw,do profesjonalnych zastosowan
« Idealna do trwatego znakowania na suchej i
mokrej tarcicy
« Réwniez do oznaczania na: metalu, kamieniu,
betonie, tworzywie sztucznym
- Bardzo wysokie nasycenie kolorow
- Wysoka odpornos¢ na ztamanie
- Na bazie oleju, do zastosowar przemystowych

Zalecane uzycie:
Pica Classic 588 — Uchwyt do kredy

(strona 43)

Pica Classic PRO 592
Fluorescentna voscenka za opticne
Citalnike
- Vrhunska kakovost, izdelana iz najboljih surovin,
za profesionalno uporabo
+ Idealno za trajno oznacevanje na suhem in
mokrem lesu
« Prav tako se uporablja na kovini, kamnu / betonu,
plastiki
« Bogat nanos barve in Citljivost zaradi izjemno
visoke pigmentacije
« Visoka odpornost proti lomljenju zaradi visoko
stisnjenega materiala
« Na osnovi olja, za industrijsko uporabo
Priporocamo uporabo drzala za voscenke:
Pica Classic 588
(stran 43)

Pica.

(1D Imballo per 12 gessi Pica Classic PRO 592

L'imballo informativo mette al primo posto la qualita e la competenza
professionale del marchio Pica.

Opakowanie zawiera 12 kred Pica Classic PRO 592
Precyzyjne i doktadne opisy swiadcza o wysokiej jakosci i specjalizacji marki

Pakiranje 12 vos¢enk Pica Classic PRO 592

Privlaéna embalaza poudarja kakovost znamke Pica.

D
%
\
q

Pica Classic PRO 592 Gesso luminescente / Kreda luminescencyjna / Fluorescentna voscenka .................ccccocoovvovvvmmmormmmmmnscccnncccrrevenninnennns .
Art.No. = Description Color/Shape Product Sales Unit 1=MO0Q Sales Unit 2 Sales Unit 3
EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 = Quantity = EAN4260056  Quantity ‘ EAN 4260056
592/054 PRO592Crayon @  Fluo-orange 157356 12 crayons 157363 72 crayons 157370 576 crayons 157387
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—PBica Classic 588

@

Pica Classic 588
Porta gesso

Pica Classic 588
Uchwyt do kredy

« Porta gesso di alta qualita con meccanismo « Trwaty mechanizm z przyciskiem

di avanzamento automatico
« Consigliato per pastelli di diametro da 11a 12 mm
- Forma triangolare ergonomica — lati arrotondati

+ Mozliwos¢ uzycia kredy 11-12 mm
« Ksztatt tréjkatny, zaokraglony

- Trwata obudowa, wykonana z tworzywa ABS

 Corpo resistente in plastica ABS « Przycisk wykonany w wyrazistym kolorze

+ Pulsante di avanzamento colorato - Wewnetrzny zacisk wykonany z metalu

« Pinza in metallo

Presa perfetta grazie alla forma triangolare
ergonomica.

Bardzo wygodne uzytkowanie uchwytu dzieki
ergonomicznemu ksztattowi.

Popolno rokovanje zaradi ergonomsko
zaokroZene trikotne oblike.

N .:' (1) 588/SB Porta gesso in blister
i 588/SB Uchwyt do kredy na karcie SB
gs E 588/SB Drzalo za voséenke blister pakiranje
—_—
588/SB

Art.No. | Description Suitable for Product Sales Unit 1=M0Q Sales Unit 2

EAN 4260056 Quantity EAN 4260056 Quantity EAN 4260056
588-10  Crayon Holder ® 0O :m 153280 10 holders 153297 500 holders 153303
588/SB Crayon Holder Blister ® O 2m 156878 10 blisters 156885 120 blisters 156892

Pica Classic 588

Drzalo za voscenke

« Visoko kvalitetno drZalo s potisnim mehanizmom
+ Primerno za vo3cenke debeline od 11 do 12 mm
+ Trikotna oblika — ergonomsko zaokroZena

« Odporno na udarce, narejeno iz ABS plastike

« Barvni potisni gumb

« Vpenjalo narejeno iz kovine
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F’icég

Innovative Marking Tools

Panoramica dei prodotti appendibili / Przeglad produktéw na kartach ekspozycyjnych / Pregled artiklov za obesala

505/01
Pica POCKET Blister-Pack Carpentiere /
Pica Pocket + 2 otéwki stolarskie na

karcie SB / Pica POCKET Tesarski blister

505/02

Pica POCKET Blister-Pack Scalpellino /
Pica Pocket + 2 otdwki kamieniarskie
na karcie SB / Pica POCKET Klesarski

505/03

Pica POCKET Blister-Pack Black&White
FOR ALL / Pica POCKET uchwyt +
oféwek uniweralny czarno-biaty na

505/04

Pica POCKET Blister-Pack FOR ALL /
Pica POCKET uchwyt + otéwek uni-
wersalny na karcie SB / Pica POCKET

pakiranje blister pakiranje karcie SB / Pica POCKET Black&White FOR ALL blister pakiranje
62x300 mm 62x300 mm FOR ALL blister pakiranje 62 %300 mm
(Pagina/Strona/Stran 24) (Pagina/Strona/Stran 24) | 62X 300 mm (Pagina/Strona/Stran 25)
(Pagina/Strona/Stran 25)
Pledat oy
| pimmy WUELLIE |
3030/SB 4020/SB 4030/SB 4040/SB

Pica-Dry Longlife Automatic Pen bli-
ster pack / Pica-Dry Longlife znacznik
na karcie SB / Pica-Dry oznacevalni
svincnik blister pakiranje
70x235 mm

(Pagina/Strona/Stran 9)

Pica-Dry MULTI-USO mine appendibili /
Pica-Dry wktady wodorozpuszczalne
na karcie SB / Pica-Dry MULTI-USE
minice blister pakiranje
55x152 mm

(Pagina/Strona/Stran 10)

Pica-Dry MULTI-USO mine appendibili /
Pica-Dry wktady wodorozpuszczalne
na karcie SB / Pica-Dry MULTI-USE
minice blister pakiranje
55x152 mm

(Pagina/Strona/Stran 10)

Pica-Dry mine speciali appendibili /
Pica-Dry wktady specjalne na karcie
SB / Pica-Dry specialne minice blister
pakiranje
55x152 mm

(Pagina/Strona/Stran 11)

4050/SB

Pica-Dry mine falegnami appendibili /

Pica Dry wktady kamieniarskie na

karcie SB / Pica-Dry Minice blister

pakiranje

55x152 mm

(Pagina/Strona/Stran 12)
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4070/SB
Pica-Dry mine estive appendibili /
Pica-Dry wktady na lato na karcie
SB / Pica-Dry $katlica s "Poletnimi”
minicami
55x152mm

(Pagina/Strona/Stran 12)

Pica Germany

30402

Pica-Dry Bundle / pakiet / blister
pakiranje 3030+ 4020

100 x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 10)

" [

30403

Pica-Dry Bundle / pakiet / blister

pakiranje 3030+4030

100 x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 10)
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6060/SB 6030/SB 6045/SB 6050/SB
Pica BIG Dry blister / Znacznik Pica BIG Pica BIG Dry Mine grafite 2B «FOR ALL» Pica BIG Dry FOR ALL Mine grafite + Pica BIG Dry Mine carpentiere 2H
Dry na karcie SB / Pica BIG Dry blister appendilibi / Pica BIG Dry wktady 2B bianche + rosse appendibili / Pica BIG appendibili / Pica BIG Dry wktady
pakiranje na karcie SB / Pica BIG Dry FOR ALL 2B Dry wkfady: grafit + biaty + czerwony na stolarskie 2H na karcie SB / Pica BIG
Skatlica z minicami karcie SB / Pica BIG Dry FOR ALL 3katlica s Dry Skatlica s tesarskimi minicami 2H
grafitnimi, belimi in rde¢imi minicami
80x275 mm 70x235mm 70x235 mm 70x235mm
(Pagina/Strona/Stran 5) (Pagina/Strona/Stran 6) (Pagina/Strona/Stran 6) (Pagina/Strona/Stran 7)

6051/SB 6055/SB 6070/SB 150/40/SB
Pica BIG Dry Mine grafite appendibili Pica BIG Dry Mine muratore 10H Pica BIG Dry mine estive / Pica BIG Dry Pica-Ink marcatore di profondita bli-
ANILINE 2.0/ Pica BIG Dry wktady do appendibili / Pica Big Dry wktady wkftady na lato na karcie SB / Pica BIG sterrosso / Pica-Ink kolor czerwony na
mokrego drewna ANILINE 2.0 na karcie kamieniarskie 10H na karcie SB / Pica Dry 3katlica s “Poletnimi” minicami karcie SB / Pica-Ink marker za globoke
SB / Pica BIG Dry Skatlica z grafitnimi BIG Dry 3katlica s klesarskimi mini- luknje rde¢ blister pakiranje
minicami ANILINE 2.0 cami 10H
70x235 mm 70x 235 mm 70x 235 mm 70x 235 mm

(Pagina/Strona/Stran 7) (Pagina/Strona/Stran 7) (Pagina/Strona/Stran 7) (Pagina/Strona/Stran 17)

30404 30405 30407 150/41/SB 150/46/5B

Pica-Dry Bundle / pakiet / Pica-Dry Bundle / pakiet / Pica-Dry Bundle / pakiet / Pica-Ink marcatore di profondita blister | Pica-Ink marcatore di profondita

blister pakiranje 3030 +4040 | blister pakiranje 3030+ 4050 blister pakiranje 3030+4070 | blu/Pica-Ink kolor niebieskina karcie | blister nero / Pica-Ink kolor czarny
SB / Pica-Ink marker za globoke luknje | na karcie SB / Pica-Ink marker za

100x 235 mm 100x 235 mm 100 x 235 mm moder blister pakiranje globoke luknje ¢rn blister pakiranje
(Pagina/Strona/Stran 11) (Pagina/Strona/Stran 12) (Pagina/Strona/Stran 12) | 70y 235 mm 70 x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 17) (Pagina/Strona/Stran 17)

45



F’icég

Innovative Marking Tools

Panoramica dei prodotti appendibili / Przeglad produktow na kartach ekspozycyjnych / Pregled artiklov za obe3ala

TERLFT T Wy

990/40/SB

Pica VISOR permanent blister rosso /
Pica VISOR znacznik kolor czerwony na
karcie SB / Pica VISOR permanent rde¢
blister pakiranje

70x235 mm

(Pagina/Strona/Stran 21)

991/40/SB
Pica VISOR permanent blister mine
rosso / Pica VISOR wktady kolor
czerwone na karcie SB / Pica VISOR
permanent nadomestne vo3cenke
blister pakiranje rdeca
70x235 mm

(Pagina/Strona/Stran 23)

522/52/SB

Pica Classic INSTANT-WHITE blister

bianco / Pica Classic marker perma-

nentny kolor biate na karcie SB / Pica

Classic INSTANT-WHITE blister paki-

ranje bela

52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 36)

46

990/41/5B

Pica VISOR permanent blister blu /
Pica VISOR znacznik kolor niebieski
na karcie SB / Pica VISOR permanent
moder blister pakiranje

70x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 21)

991/41/SB
Pica VISOR permanent blister mine blu /
Pica VISOR wktady kolor niebieskie
na karcie SB / Pica VISOR permanent
nadomestne vo$cenke blister pakiran-
je modra
70x235mm

(Pagina/Strona/Stran 23)

i
e

5
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532/52/5B
Pica Classic INSTANT-WHITE blister
bianco / Pica Classic marker perma-
nentny kolor biate na karcie SB / Pica
Classic INSTANT-WHITE blister paki-
ranje bela

52x201 mm
(Pagina/Strona/Stran 36)

Pica Germany

—_—
990/44/SB
Pica VISOR permanent blister giallo /
Pica VISOR znacznik kolor z6tty na
karcie SB / Pica VISOR permanent
rumen blister pakiranje
70x 235 mm

(Pagina/Strona/Stran 21)

991/44/SB

Pica VISOR permanent blister mine
giallo / Pica VISOR wktady kolor zétte
na karcie SB / Pica VISOR permanent
nadomestne vo$cenke blister pakiran-
jerumena

70x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 23)

||

J=

533/46/SB
Pica Classic INSTANT-DRY Fine blister
nero / Pica Classic marker perma-
nentny F kolor czarny na karcie SB /
Pica Classic INSTANT-DRY fina konica
blister pakiranje ¢rna
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 34)

[

o W

23 4

990/52/SB

Pica VISOR permanent blister bianco /
Pica VISOR znacznik kolor biaty na
karcie SB / Pica VISOR permanent bel
blister pakiranje

70x 235 mm

(Pagina/Strona/Stran 21)

991/52/SB
Pica VISOR permanent blister mine
bianco / Pica VISOR wktady kolor biate
na karcie SB / Pica VISOR permanent
nadomestne vo$cenke blister paki-
ranje bela
70x235 mm

(Pagina/Strona/Stran 23)

|

I PR\ TER

534/46/SB
Pica Classic INSTANT-DRY Medium
blister nero / Pica Classic marker
permanentny M kolor czarny na karcie
SB / Pica Classic INSTANT-DRY srednja
konica blister pakiranje ¢rna
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 34)
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8080/SB

Pica-Gel Signalmarker blister bianco /
Pica-Gel znacznik zelowy biaty, na
karcie SB / Pica-Gel Marker bel blister
pakiranje

70x235mm

(Pagina/Strona/Stran 19)

E%E
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===
8084/SB

Pica-Gel Signalmarker blister giallo /
Pica-Gel znacznik zelowy z6tty, na
karcie SB / Pica-Gel Marker rumen
blister pakiranje

70x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 19)

528/46/5B

Pica Classic blister marcatore XXL nero /
Pica Classic XXL marker permanentny
kolor czarny na karcie SB / Pica Classic
XXL blister pakiranje ¢rna

70x 235 mm
(Pagina/Strona/Stran 35)

Eﬂ
P

S

8081/SB

Pica-Gel Signalmarker blister blu /
Pica-Gel znacznik zelowy niebieski,
na karcie SB / Pica-Gel Marker moder
blister pakiranje

70x235mm
(Pagina/Strona/Stran 19)

(3
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520/40/SB

Pica Classic blister marcatore punta a
scalpello rosso / Pica Classic marker
permanentny kolor czerwone na

karcie SB / Pica Classic ploscata konica
blister pakiranje rdeca

52x201 mm
(Pagina/Strona/Stran 32)

o™
=

521/40/SB

Pica Classic blister marcatore punta a
scalpello rosso / Pica Classic marker
permanentny kolor czerwone na
karcie SB / Pica Classic plo3cata konica
blister pakiranje rdeca
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 33)

&
8082/SB

Pica-Gel Signalmarker blister rosso /
Pica-Gel znacznik zelowy czerwony,
na karcie SB / Pica-Gel Marker rde¢
blister pakiranje

&

70x235mm
(Pagina/Strona/Stran 19)

520/41/SB
Pica Classic blister marcatore punta
tonda blu / Pica Classic marker per-
manentny kolor niebieskie na karcie
SB / Pica Classic okrogla konica blister
pakiranje modra
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 32)

)
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521/41/5B
Pica Classic blister marcatore punta
a scalpello blu / Pica Classic marker
permanentny kolor niebieskie na
karcie SB / Pica Classic plo3cata konica
blister pakiranje modra
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 33)
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8083/SB

Pica-Gel Signalmarker blister nero /
Pica-Gel znacznik zelowy czarny, na
karcie SB / Pica-Gel Marker ¢rn blister
pakiranje

70x235mm
(Pagina/Strona/Stran 19)

520/46/SB
Pica Classic blister marcatore punta
tonda nero / Pica Classic marker
permanentny kolor czarny na karcie
SB / Pica Classic okrogla konica blister
pakiranje ¢rna
52x201T mm

(Pagina/Strona/Stran 32)

521/46/5B
Pica Classic blister marcatore punta
a scalpello nero / Pica Classic marker
permanentny kolor czarny na karcie
SB / Pica Classic plo3¢ata konica blister
pakiranje ¢rna
52x201 mm

(Pagina/Strona/Stran 33)
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540/24-10

Pica Classic matita carpentiere scatola da 10 / Zestaw
10 otéwkow stolarskich / Tesarski svincniki v Skatli
po 10

70x 270 mm (Pagina/Strona/Stran 28)
@
=
541/24-10

Pica Classic matita scalpellino scatola da 10 / Zestaw
10 otéwkow kamieniarskich / Klesarski svincniki v
Skatli po 10

70x 270 mm (Pagina/Strona/Stran 29)

545/24-10

Pica Classic FOR ALL matita universale in scatola da
10/ Zestaw 10 otdwkow uniwersalnych / Univerzalni
svin¢niki v Skatli po 10

70x270 mm
48

(Pagina/Strona/Stran 27)

ST

540/30-10
Pica Classic matita carpentiere scatola da 10 / Zestaw
10 otéwkow stolarskich / Tesarski svincniki v Skatli
po 10

70x330 mm (Pagina/Strona/Stran 28)
s
0. @
541/30-10

Pica Classic matita scalpellino scatola da 10 / Zestaw
10 otéwkow kamieniarskich / Klesarski svincniki v
Skatli po 10

70x330 mm (Pagina/Strona/Stran 29)

546/24-10

Pica Classic FOR ALL Black&White matita universale
in scatole da 10 / Uniwersalny otéwek czarno-biaty
pakowany po 10 / Univerzalni svincniki v $katli po 10

70x270 mm (Pagina/Strona/Stran 26)

588/SB

Pica Classic blister porta gesso / Pica Classic uchwyt
do kredy na karcie SB / Pica Classic drzalo za vo3¢enke
blister pakiranje

70x235mm (Pagina/Strona/Stran 43)

592/054

Gesso luminescente arancione Pica Classic PRO fluo, in
scatola da 12 / Kreda Luminescencyjna pomaranczowa,
pakowana po 12 / Fluorescentna vo$cenka v oranzni
barvi, v $katli po 12

78 x 146 mm (Pagina/Strona/Stran 42)

559/10

Pica Classic DOPPIA matita 2 colori in scatola da 10 /
Zestaw 10 otowkéw dwustronnych / DOUBLE
oznacevalni svincniki v Skatli po 10

57 x205 mm (Pagina/Strona/Stran 31)

Pica Germany
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590/36

Pica Classic PRO gesso forestale verde,
in scatola da 12 / Zestaw 12 kred PRO,
kolor zielony / Vo3cenka za les zelena

v $katli po 12

78 x 146 mm

590/40

Pica Classic PRO gesso forestale rosso,

in scatola da 12 / Zestaw 12 kred PRO,

kolor czerwony / Vo3¢enka za les rdeca
v $katli po 12

78x 146 mm

590/41

Pica Classic PRO gesso forestale blu,
in scatola da 12 / Zestaw 12 kred
PRO, kolor niebieski / Voscenka za les
modra v $katli po 12

78 x 146 mm

590/44

Pica Classic PRO gesso forestale giallo,
in scatola da 12 / Zestaw 12 kred PRO,
kolor z6tty / Vo3cenka za les rumena v
Skatli po 12

78 x 146 mm

(Pagina/Strona/Stran 40)

(Pagina/Strona/Stran 40)

(Pagina/Strona/Stran 40) (Pagina/Strona/Stran 40)

D

590/46

Pica Classic PRO gesso forestale nero,
in scatola da 12 / Zestaw 12 kred PRO,
kolor czarny / Vo3cenka za les ¢rna v
Skatli po 12

78 x 146 mm

(Pagina/Strona/Stran 40)

590/52

Pica Classic PRO gesso forestale
bianco, in scatola da 12 / Zestaw 12
kred PRO, kolor biaty / Vo3cenka za les
bela v Skatli po 12

78 x 146 mm

(Pagina/Strona/Stran 40)

591/36

Pica Classic ECO gesso industriale
verde, in scatola da 12 / Zestaw 12
kred ECO, kolor zielony / Industrijska
voscenka zelena v Skatli po 12
71x136 mm

(Pagina/Strona/Stran 41)

591/40

Pica Classic ECO gesso industriale
rosso, in scatola da 12 / Zestaw 12 kred
ECO, kolor czerwony / Industrijska
voscenka rdeca v Skatli po 12

71x 136 mm

(Pagina/Strona/Stran 41)

.

R

591/52

Pica Classic ECO gesso industriale
bianco, in scatola da 12 / Zestaw 12
kred ECO, kolor biaty / Industrijska
voscenka bela v Skatli po 12
71x136 mm

(Pagina/Strona/Stran 41)

o B fmeh

591/41

Pica Classic ECO gesso industriale blu,
in scatola da 12 / Zestaw 12 kred ECO,
kolor niebieski / Industrijska vo3cenka
modra v Skatli po 12

71x136 mm
(Pagina/Strona/Stran 41)

591/44

591/46

Pica Classic ECO gesso industriale
nero, in scatola da 12 / Zestaw 12
kred ECO, kolor czarny / Industrijska
voséenka ¢rna v Skatli po 12
71x136 mm

(Pagina/Strona/Stra 41)

Pica Classic ECO gesso industriale
giallo, in scatola da 12 / Zestaw 12
kred ECO, kolor zotty / Industrijska
voscenka rumena v $katli po 12
71x136 mm

(Pagina/Strona/Stran 41)
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Picé§ COMPETENCE SHOP 220 / 220 SB

Altezza / Wysokos¢ / Visina: 220 cm

Altezza / Wysokos¢ / Visina: 220 cm

v
o>

PN

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 100 cm

@

Colpo d’occhio impressionante:

La competenza del marchio Pica in termini di
pannelli a muro metallici da 100 cm di larghezza
e da 220 cm di altezza suscitano ai vostri clienti in
negozio una eccellente impressione. Tutti possono
ora trovare il loro strumento per una marcatura
professionale.

Informatevi presso il vostro agente Pica. Vi
guidera in maniera competente ed indivi-
duale.

Regat ekspozycyjny:
Najwiekszy regat ekspozycyjny (wys. 220 cm /
szer. 100 cm) prezentuje klientom szerokos¢

asortymentu firmy Pica Marker. Kazdy bedzie mégt

odnalez¢ profesjonalne narzedzia do znaczenia.

Prosze poprosi¢ Paristwa doradce o dobor
asortymentu.

v

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 100 cm

Optimalna uporaba stojala:

Strokovno znanje znamke Pica s »Tegometall«
stojalom Sirine 100 cm in visine 220 cm privlaci
stranke v vasi trgovini. Sistematicno lahko vsak
najde svoje profesionalno oznacevalno pisalo.
Prosimo vas, da se posvetujete s Pica sveto-
valcem, ki vam bo svetoval individualno in
strokovno.

50
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Pi c@k COMPETENCE SHOP SLIM 180 / 200 SB
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Altezza / Wysokos$¢ / Visina: 180 cm

Altezza / Wysoko$¢ / Visina: 200 cm

y
h

v

>

@

Colpo d‘occhio impressionante:

La competenza del marchio Pica in termini di
pannelli a muro metallici da 62,5 cm di larghezza
e da 180 0 200 cm di altezza suscitano ai vostri
clienti in negozio una eccellente impressione.
Tutti possono ora trovare il loro strumento per una
marcatura professionale.

Informatevi presso il vostro agente Pica. Vi
guidera in maniera competente ed indivi-
duale.

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 62,5 cm

Regat ekspozycyjny:
Regat ekspozycyjny (wys. 180 cm lub 200 cm /
szer. 62,5 cm) zaprezentuje klientom szeroko$¢

asortymentu firmy Pica Marker. Kazdy bedzie mégt

odnalez¢ profesjonalne narzedzia do znaczenia.

Prosze poprosi¢ Paristwa doradce o dobor
asortymentu.

Larghezza / Szerokos$¢ / Sirina: 62,5 cm

Optimalna uporaba stojala:

Strokovno znanje znamke Pica s »Tegometall«
stojalom Sirine 62,5 cm in viSine 180 ali 200 cm
privlaci stranke v vasi trgovini. Sistematicno lahko
vsak najde svoje profesionalno oznacevalno pisalo.

Prosimo vas, da se posvetujete s Pica sveto-
valcem, ki vam bo svetoval individualno in
strokovno.
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Pic§ COMPETENCE SHOP 200 & 140

Altezza / Wysokos¢ / Visina: 200 cm

Altezza / Wysoko$¢ / Visina: 140 cm

VN

v
PN

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 100 cm

@

Colpo d’occhio impressionante:

La competenza del marchio Pica in termini di
pannelli a muro metallici da 100 cm di larghezza
e da 200 o0 140 cm di altezza suscitano ai vostri
clienti in negozio una eccellente impressione.
Tutti possono ora trovare il loro strumento per una
marcatura professionale.

Informatevi presso il vostro agente Pica. Vi
guidera in maniera competente ed indivi-
duale.

Regat ekspozycyjny:

Regat ekspozycyjny (wys. 200 lub 140 cm / szer.

100 cm) zaprezentuje klientom szeroko$¢ asor-
tymentu firmy Pica Marker. Kazdy bedzie mégt

odnalez¢ profesjonalne narzedzia do znaczenia.

Prosze poprosic Panistwa doradce o dobor
asortymentu.

v

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 100 ¢cm

Optimalna uporaba stojala:

Strokovno znanje znamke Pica s »Tego-

metall« stojalom Sirine 100 cm in viSine 220

ali 140 cm privladi stranke v vasi trgovini.
Sistematicno lahko vsak najde svoje profesionalno
oznacevalno pisalo.

Prosimo vas, da se posvetujete s Pica sveto-
valcem, ki vam bo svetoval individualno in
strokovno.
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Pi caﬁ COMPETENCE CENTER

(1D Competenza massimale in negozio, Maksymalna specjalizacja produktow Maksimalna strokovnost v vasi
solo su assortimento di vendita. - do znaczenia na jednym regale. . trgovini, na stojalu Sirine 1000 mm.

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 1000 mm

O | |

COMPETENCE CENTER €C1000 Centrum ekspozycyjne CC1000 COMPETENCE CENTER €C1000

E composto da: Zawiera pozycje: Je sestavljen iz:

+ CORE CENTER CC600/1 * Ekspozytor CC600/1 * CORE CENTER €C600/1

* COMPETENCE ESTENSIONE Innovative CE200/6 © *Ekspozytor CE200/6 * COMPETENCE EXTENSION Innovative CE200/6
+ COMPETENCE ESTENSIONE Classic CE200/2 i Ekspozytor CE200/2 i+ COMPETENCE EXTENSION Classic CE200/2

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 800 mm

COMPETENCE CENTER €C800/1 - Centrum ekspozycyjne (C800/1 COMPETENCE CENTER €C800/1

E composto da: - Tawiera pozyde: © Jesestavljeniz:

* CORE CENTER €C600/1 * Ekspozytor CC600/1 + CORE CENTER €C600/1

* COMPETENCE ESTENSIONE Innovative CE200/6 © Ekspozytor CE200/6  + COMPETENCE EXTENSION Innovative CE200/6
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F’ic:é§ COMPETENGCE CENTER

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 800 mm

COMPETENCE CENTER €C800/2 Centrum ekspozycyjny (C800/2 - COMPETENCE CENTER CC800/2
E composto da: Zawiera pozycje: Je sestavljeniz:

* CORE CENTER (C600/1 * Ekspozytor CC600/1 « CORE CENTER €C600/1

+ COMPETENCE ESTENSIONE Mix CE200/4 © + Ekspozytor CF200/4

: « COMPETENCE EXTENSION Mix CE200/4

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 800 mm

@ @ |

COMPETENCE CENTER €C800/3 - Centrum ekspozycyjny ((800/3 - COMPETENCE CENTER €C800/3

E composto da: - Zawiera pozycje: - Jesestavljen iz:

+ CORE CENTER €C600/1 * Ekspozytor (C600/1 + CORE CENTER €C600/1

+ COMPETENCE ESTENSIONE Classic CE200/2 i+ Ekspozytor CE200/2 ¢+ COMPETENCE EXTENSION Classic CE200/2
54
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F’icé§ CORE CENTER 600

(1D Competenza focalizzata sul vostro Centrum ekspozycyjne 600. Osredotocena strokovnost na pro-
banco, con assortimento di vendita di - dajnem pult, na stojalu Sirine 600 mm.
larghezza 600 mm. : :

wr

T (0

Larghezza / Szerokos¢ / Sirina: 600 mm

@ @ |

6511 CORE CENTER €C600/1 - 6511 Ekspozytor (C600/1 - 6511 CORE CENTER €C600/1

La presentazione di base con i bestseller di Pica - Podstawowa prezentacja z bestsellerami Pica Osnovna predstavitev z uspesnicami Pica

Linea innovativa: salvaspazio ma attraente e - Linia innowacyjna: zajmuje mato miejsca, ale jest - inovativna linija: prihrani prostor in privlacnega
competente. - atrakcyjna. - izgleda.

Suggerimento: - Wskazéwka: Jesli masz ju ekspozytor 400/1, mozesz - Nasvet: Ce 7e imate CORE CENTER 400/1, potem
Se possiedi gia un CORE CENTER 400/1, puoi esten-  : go poszerzy¢ za pomocg ekspozytora CE200/21 i zaméw - galahko razsirite z razsiritvijo za ponovno polnjen-
derlo con «Refill Extension» CE200/21 e ordinare - zestaw VISOR 990/1 — nowy ekspozytor ((600/1 bedzie © je CE200/21 in narotite VISOR permanent Display
un display VISOR permanent 990/1 e il nuovo CORE ~  gotowy. - 990/1- novi CORE CENTER CC600/1 je pripravljen.
CENTERCC600/1 & pronto. © Przebudowa na ladzie zajmuije tylko kilka minut. © Postavitev na pult traja le nekaj minut.

L'installazione sul banco richiede solo alcuni minuti.
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PI'Cé@ COMPETENCE EXTENSIONS

@

L;rghezza / Szerokos¢ / Sirina: 200 mm

56

COMPETENCE EXTENSION Refills CE200/21

I nuovo modulo mine CE200/21 & I'estensione perfetta di un CORE CENTER 400/1
esistente, nel nuovo CORE CENTER 600/1.

Ricordarsi di ordinare un display VISOR 990/1 permanente.
Consenti ai tuoi clienti di scegliere il tipo di mine di cui hanno bisogno.

I nuovo modulo mine presenta una selezione compatta di ricariche per i 3 prodotti
Pica ricaricabili (Pica-Dry, Pica BIG Dry, Pica VISOR permanente) su 4 livelli.

| tuoi clienti ti ringrazieranno!

Ekspozytor z wktadami CE200/21

Nowy ekspozytor CE200/21 jest idealnym rozszerzeniem istniejacego ekspozytora 400/1
na nowy ekspozytor 600/1.

Pamietaj tylko, aby zamdwic zestaw VISOR 990/1.

Pozostaw decyzje, ktory wktad bedzie potrzebny Twoim klientom.

Nowy ekspozytor z wktadami oferuje kompaktowy wybér wktadéw do 3 produktow Pica
(Pica-Dry, Pica BIG Dry, Pica VISOR permanent) na 4 poziomach.
Twoi klienci to docenia!

RAZSIRITEV — COMPETENCE EXTENSION Refill CE200/21

Novi modul za ponovno polnjenje CE200/21 je popoln podaljSek obstojecega CORE CENTER
400/1 za doseganje CORE CENTER 600/1.

Zapomnite si, da narocite VISOR displej 990/1.
Odlocitev, katero polnjenje je potrebno, pa prepustite vasim strankam.

Novi modul za ponovno polnjenje predstavlja kompaktno izbiro za ponovno polnjenje treh
izdelkov Pica, ki jih lahko ponovno napolnite (Pica-Dry, Pica BIG Dry, Pica VISOR ) na skupno
4 nivojih.

Vasi kupci bodo to cenili!

COMPETENCE EXTENSION Innovative CE200/6
L'estensione ideale di un CORE CENTER 600/1, per ottenere un COMPETENCE CENTER 800/1.

Ekspozytor CE200/6
Idealne rozszerzenie do ekspozytora 600/1, aby uzyskac ekspozytor 800/1.

RAZSIRITEV — COMPETENCE EXTENSION Inovative CE200/6
Popoln podaljSek za CORE CENTER 600/1, za doseganje COMPETENCE CENTER 800/1.

Pica Germany



@ COMPETENCE EXTENSION Mix CE200/4
L'estensione ideale di un CORE CENTER 600/1, per ottenere un COMPETENCE CENTER
800/2.

Ekspozytor mieszany CE200/4
Idealne rozszerzenie do ekspozytora 600/1, aby uzyskac ekspozytor 800/2.

RAZSIRITEV — COMPETENCE EXTENSION Mix CE200/4
Popoln podaljSek za CORE CENTER 600/1, za doseganje COMPETENCE CENTER 800/2.

@ COMPETENCE EXTENSION Classic CE200/2
L'estensione ideale di un CORE CENTER 600/1, per ottenere un COMPETENCE CENTER
800/3.

Ekspozytor CE200/2
Idealne rozszerzenie do ekspozytora 600/1, aby osiagnac ekspozytor 800/3.

RAZSIRITEV — COMPETENCE EXTENSION Classic CE200/2
Popoln podaljSek za CORE CENTER 600/1, za doseganje COMPETENCE CENTER 800/3.

(1D PicaLogo Topper

Per fissaggio magnetico su metallo. In 3 dimensioni: 99 x 34 cm, 99 x 15 cm, 61x 18 cm.

Szyld zlogo Pica

Mocowanie magnetyczne do regatéw. Dostepne w 3 rozmiarach 99 x 34 cm, 99 x 15 cm,
61x18 cm.

Pica Logo reklamni plakat
Za magnetno fiksiranje na kovino. V treh velikostih: 99 x 34 cm, 99 x 15 cm, 61 x 18 cm.

& 'Y

4 »

Lar‘ghezza / Szerokos$¢ / Sirina: 200'mm
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Panoramica dei display / Przeglad ekspozytoréw / Displeji pregled

200x 133 x 287 mm

6020
Display Pica BIG Dry

Contenuto: 12 marcatori BIG Dry +
12 set di mine: 3 Carpentiere, 3 Scal-
pellino, 3 FOR ALL Grafite, 3 FOR ALL
grafite + bianco + rosso

Zawartos¢: 12 BIG Dry marker +

12 wktadéw: 3 wktady stolarskie,

3 wktady kamieniarskie, 3 wktady

uniwersalne, 3 czarny + biaty +

czerwony

Vsebina: 12 BIG Dry markerjev +

12 paketov minic: 3 Tesar, 3 Klesar,

3 univerzalna grafit, 3 univerzalna

grafit + bela + rdeca
(Pagina/Strona/Stran 5)

200 x 133 x 287 mm

6021
Display Pica BIG Dry

Contenuto: 12 marcatori BIG Dry +
12 set di mine: 3 Carpentiere, 3
ANILINE 2.0 = per qualsiasi tempo, 3
FOR ALL Grafite, 3 FOR ALL grafite +
bianco + rosso

Zawartos$¢: 12 BIG Dry marker +

12 wktaddw: 3 wktady stolarskie,

3 wktady na kazde warunki atmosfery-
czne, 3 wkfady uniwersalne, 3 czarny
+ biaty + czerwony

Vsebina: 12 BIG Dry markerjev +
12 paketov minic: 3 Tesar, 3 ANILINE
2.0 = vse vremenski, 3 univerzalna
grafit, 3 univerzalna grafit + bela +
rdeca

(Pagina/Strona/Stran 5)

3020
Display Pica-Dry ,Basis”

Contenuto: 20 marcatori Pica-Dry +
10 mine di ricambio «Set di base»
4020

Zawartos$¢: 20 marker Pica-Dry +
10 zestawow z wktadami “Basic Set”
4020

Vsebina: 20 Pica-Dry markerjev +
10 setov minic “Basic-Set” 4020

(Pagina/Strona/Stran 9)

195 x 130 x 267 mm

3021
Display Pica-Dry ,Graphite”

Contenuto: 20 marcatori Pica-Dry +

10 mine di ricambio “Grafite” 4030

Zawarto$c¢: 20 marker Pica-Dry +

10 zestawdw z wktadami “Graphite”

4030

Vsebina: 20 Pica-Dry markerjev +

10 setvo minic “Grafit” 4030
(Pagina/Strona/Stran 9)

195x 130 x 267 mm

66322
Mix Display Pica-Dry/Ink

Contenuto: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink

+ 10 mine di ricambio «Set di base»

4020

Zawartos¢: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink

+ 10 zestawdw z wktadami "Basic-

Set” 4020

Vsebina: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink +

10 Setov minic “Basic-Set” 4020
(Pagina/Strona/Stran 17)

66325
Mix Display Pica-Dry/Ink

Contenuto: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink

+ 10 mine di ricambio «Set Grafite»

4030

Zawartos$¢: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink

+ 10 zestawéw z wktadami "Graphite”

4030

Vsebina: 10 Pica-Dry + 10 Pica-Ink +

10 Setov minic “Grafit” 4030
(Pagina/Strona/Stran 9)
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180 x 120 x 260 mm

150/20
Display Pica-Ink

Contenuto: 20 marcatori Pica-Ink:
10 neri, 5 rossi, 5 blu

Zawartos¢: 20 Pica-Ink: 10 czarnych,

5 czerwonych, 5 niebieskich

Vsebina: 20 Pica-Ink markerjev:

10 ¢rnih, 5 rdecih, 5 modrih
(Pagina/Strona/Stran 17)

180 x 120 x 260 mm

150/20/S
Display Pica-Ink

Contenuto: 20 marcatori Pica-Ink neri
Zawartos¢: 20 Pica-Ink: kolor czarny

Vsebina: 20 Pica-Ink markerjev ¢rnih
(Pagina/Strona/Stran 17)
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Displays: Ubersicht/ Overview / Vue d‘ensemble

66520

195 x 130 x 267 mm

195x 130X 267 mm

8020
Display Pica-Gel

Contenuto: 20 marcatori Pica-Gel:
4 neri, 4 rossi, 4 gialli, 4 blu, 4 bianchi

Zawarto$c: 20 znacznikow zelowych
Pica-Gel: 4 czarny, 4 czerwony,
4 76tty, 4 niebieski, 4 biaty

Vsebina: 20 Pica-Gel markerjev: 4 ¢rni,
4 rdedi, 4 rumeni, 4 modri, 4 beli

(Pagina/Strona/Stran 19)

195 x 130 x 267 mm

990/1
Display VISOR permanent

Contenuto: 16 marcatori VISOR perma-
nenti: 4 rossi, 4 gialli, 4 blu, 4 bianchi
+ 7 pacchetti ricarica facile con

4 mine: 2 pacchetti rosse, 2 pacchetti
gialle, 2 pacchetti blu, 1 pacchetto
bianche

16 znacznikéw Pica VISOR 4 czerwone,
4 70tte, 4 niebieskie, 4 biate +

7 zestawow wktadow: 2 czerwone,

2 70tte, 2 niebieskie, 1 biaty

Vsebina: 16 VISOR permanentnih
markerjev: 4 rdeci, 4 rumeni, 4 modri,
4 beli + 7 setov voscenk, pakirano po
4 kose: 2 seta rdecih, 2 seta rumenih,
2 seta modrih, 1 set belih

(Pagina/Strona/Stran 21)

66520

Display Pica Classic marcatori permanenti

Display in cartone con 24 scomparti contenenti ciascuno 8 tipi di
marcatori

72 marcatori Pica Classic 520, inchiostro DRY-SAFE, 4 colori

72 marcatori Pica Classic 521, inchiostro DRY-SAFE, 4 colori

72 marcatori Pica Classic 524, vernice laccata HIGH-OPAQUE, 6 colori
12 marcatori Pica Classic 522, inchiostro INSTANT-WHITE blanchi

15 marcatori Pica Classic 532, inchiostro INSTANT-WHITE bianchi

15 marcatori Pica Classic 533 fine, inchiostro INSTANT-DRY, nero

15 marcatori Pica Classic 534 medium, inchiostro INSTANT-DRY, nero
8 marcatori Pica Classic 528 XXL, nero

Ekspozytor markerow Pica Classic

Ekspozytor z 24 przegrédkami, facznie na 8 rodzajéw

markerdw

72 markery Pica Classic 520 w 4 kolorach
72 markery Pica Classic 521 w 4 kolorach

72 markery olejowe Pica Classic 524 w 6 kolorach

12 markeréw Pica Classic 522

15 markeréw Pica Classic 532

15 markerdw precyzyjnych Pica Classic 533
15 markerdw precyzyjnych Pica Classic 534
8 markerdw Pica Classic 528 XX

8025
Display Pica-Gel

Contenuto: 20 marcatori Pica-Gel,
bianchi

Zawarto$c: 20 znacznikéw zelowych
Pica-Gel, biaty

Vsebina: 20 Pica-Gel markerjev beli
(Pagina/Strona/Stran 19)

420x200x 535 mm

66520
Displaj Pica Classic Permanentni markerji

Kartonski displaj z 24 predali, skupaj 8 vrst razli¢nih
markerjev

72 Pica Classic Marker 520 DRY-SAFE v 4 barvah

72 Pica Classic Marker 521 DRY-SAFE v 4 barvah

72 Pica Classic Marker 524 HIGH-OPAQUE v 6 barvah
12 Pica Classic Marker 522 INSTANT-WHITE

15 Pica Classic Svincnik 532 INSTANT-WHITE

15 Pica Classic Svincnik 533 Fine INSTANT-DRY

15 Pica Classic Svincnik 534 Medium INSTANT-DRY
8 Pica Classic Marker 528 XXL
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Leggenda / Wyjasnienie legendy / Razlaga znakov

Mattone, cemento / Kamien, beton / Kamen, beton

Metallo / Metal / Kovina

Legno grezzo secco / Suche drewno / Suh les

Legno grezzo umido / Wilgotne drewno / Moker les

Legno lavorato, legno stratificato / Przetworzone drewno, laminat / Obdelan les, laminat

Plastica / Tworzywo sztuczne / Plastika

Vetro / Szkto / Steklo

Piastrella, ceramica / Ptytki, ceramika / PlosCice, keramika

Pneumatici, gomma secca / Opona, sucha guma / Pnevmatika, suha guma

Pneumatici, gomma umida / Opona, wilgotna guma / Pnevmatika, mokra guma

Pneumatici, gomma secca & umida / Opona, sucha i wilgotna guma / Pnevmatika, mokro-suha guma

-_‘} Cuoio / Skéra / Usnje

Acciaio inossidabile / Stal nierdzewna / Nerjavno jeklo

Per lettura con sensori ottici / Do optycznych czujnikdw odczytu / Za opticne Citalnike

l—.—l
-1
| /
Prodotti appendibili in imballo self-service / Produkty do sprzedazy samoobstugowe;j / Obeseno blago za samopostrezho

Pica °

Registered Trademark of
Pica-Marker GmbH, Germany
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Indice numerico / Indeks numeryczny / Nume

150 /... | Ink Marcatore di profondita / Znaczniki do zastosowan specjalnych / Marker za globoke luknje 16-17
30... Dry Longlife Automatic Pencil 8-9
40... Dry Mine di ricambio / Wktady do znacznikdw / Suha polnila 10-12
50... POCKET Tappo «fodero» & lame in uno / Uchwyt z wbudowanga temperdwka / Drzalo in rezilo 24-25
520/ ... | Marcatore permanente / Markery permanentne / Permanentni marker 32
521/... | Marcatore permanente / Markery permanentne / Permanentni marker 33
522 /52 | INSTANT-WHITE Marcatore permanente / Markery permanentne / Permanentni marker 36
524 /... | Marcatore industriale a vernice laccata / Przemystowe markery olejowe / Industrijski barvni marker 37
528 /46 | Marcatore permanente XXL / Marker permanentny XXL / Permanentni Marker XXL 35
532/52 | INSTANT-WHITE Marcatore permanente / Markery permanentne precyzyjne / Permanentni marker 36
533/46 | Marcatore permanente con punta fine (F) / Marker permanentny bardzo precyzyjny / Fini permanentni marker 34
534 /46 | Marcatore permanente con punta media (M) / Marker permanentny precyzyjny / Srednji permanentni marker 34
540/... | Matita carpentiere / Otéwki stolarskie / Tesarski svin¢nik 28
541/... | Matita da scalpellino / Otéwki kamieniarskie / Klesarski svin¢nik 29
544/ ... | Matita copiativa all” ANILINA / Otéwek specjalny do mokrych powierzchni / “ANILINE” kopirni svin¢nik 30
545/ ... | FORALL Matita universale / Otéwki uniwersalne / Univerzalni oznacevalni svin¢nik 27
546/ ... | FORALL Black&White matita universale / Otéwek uniwersalny czarno-biaty / “FOR ALL Black&White" univerzalni oznacevalni svin¢nik 26
547 /... | Matita da carpentiere/copiativa / Otéwek stolarsko-specjalny / Tesarski kopirni svin¢nik 30
550 ... | Master-Sets 13-15
559 /... | DOUBLE Matita per marcatura rosso e blu in uno / Otéwki dwustronne / Dvobarvni svin¢nik 31
560/ ... | Temperamatite speciale / Specjalna temperdwka / Posebni Sil¢ek 26-31
5717/... | Gessoin steatite / Kredy spawalnicze / Kamena kreda 39
575/ ... | Tubetto per marcatura / Przemystowa pasta do oznaczen / Markirna pasta 38
580/ ... | Gesso perlavagne/Kredy do tablic / Navadna kreda 39
588/... | Portagesso/Uchwyty do kredy / DrZalo vo3¢enka 43
590/... | PRO: Gesso per settore forestale ed industriale / Kredy seria PRO / Gozdarska in Industrijska vo3¢enka 40
591/... | ECO: Gesso Industriale per marcature / Kredy seria ECO / Industrijska voS¢enka 41
592 /... | PRO592: Gesso luminescente / Kreda luminescencyjna / Fluorescentna vod¢enka 4
60... BIG Dry Longlife Construction Marker 4+ mine di ricambio / Wktady do znacznikow / Suha polnila 4-7
80... Gel Signalmarker 18-19
970/01 | VISOR Porta marcatori magnetico / Uchwyt magnetyczny / Magnetno drZalo 23
990/ ... | VISOR permanent Longlife Industrial Marker 20-21
991/... | VISOR permanent Mine di ricambio / Wktady do znacznikow / Vo$cenke 22-23
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Art.No. Description Page | Dimensions | Color/ Shape r:l)ﬁlt P:rer:ta-

6060 BIG Dry Longlife Construction Marker 4-5 L2: )1(550nr]nmm o /
gggg;ggﬂ FOR ALL mine da cantiere / Wktady uniwersalne / polnila univerzalna 6-7 LZ: )1(550"%'?“ ( lo] ) /

6050 Mine da carpentiere 2H / Wktady stolarskie 2H / Tesarska polnila 2H 7 L2: %(550":“'21 ([ /

6055 Mine da scalpellino 10H / Wktady kamieniarskie 10H / Klesarska polnila 10H 7 LZ: %(550":“'2] ([ /

6051 ANILINE 2.0 mine / Wkiady / polnila 7| g mm (1) v

6070 Mine estive / Wktady na lato / “Poletne” minice 7 E:)%gomnrrm ( I /

3030 Dry Longlife Automatic Pencil 8-9 ? 1285':'“':‘“ o /
igg%ﬁggg Dry Mine solubili all'acqua / Wktady wodorozpuszczalne / Vodotopne minice 10 ? 1285'::]'?“ ([ I ] /
?&gfggﬂ Dry mine resistenti all'acqua / Wodood-porne na state / Vodoodporne minice n ? 12'85?:]':‘“ @00 / /

4050 Dry mine per falegnami / Wktady dla stolarzy / Minice za mizarje 12 ? 12'85?:][::] o ‘/

4070 Mine estive / Wktady na lato / “Poletne” minice 12 ? %85'::][:‘“ [ Jol J /

150 Ink Marcatore di profondita / Znacznik specjalny / Marker za globoke luknje 16-17 1,5mm 000 /
8080—8084 | Gel Signalmarker 18-19 @: 8 mm 0000 /

gg? VISOR permanent Marcatore + mine / Znacznik + wktady / Marker + vo$cenke 20-23 ? 51;2 mm .....O \/ /

g%? Marcatore permanente / Marker permanentny / Permanentni marker 'i ’ﬁ‘ 32-33 1 gmm :: ‘/

g%% INSTANT-WHITE Marcatore / Marker permanentny / Permanentni marker 36 } gmm O /

ggi Marcatore permanente / Marker permanentny / Permanentni marker 34 % mm ([ ) /

528 Marcatore permanente XXL / Marker permanentny XXL / Permanentni Marker XXL )!K 35 4-12mm o /

524 Marcatore a vernice laccata / Przemystowy marker olejowy / Industrijski marker 37 2-4mm ::O /

575 Tubetto per marcatura / Przemystowa pasta do oznaczeri / Markirna pasta 38 50 ml ::O /

540 Matita carpentiere / Otdwek stolarski / Tesarski svin¢nik 28 t %8 gm .

541 Matita da scalpellino / Otéwek kamieniarski / Klesarski svin¢nik 29 t %88 mm .

544 Matita copiativa all" ANILINA / Otéwek specjalny do mokrych powierzchni / “ANILINE” kopirni svin¢nik 30 L:240 mm . .

546 | unrsle Oowek unwetsinyarno-svy HOR AL Bckemne: unverzinienaceamunen | 26°27 | 1:230mm | gy @R

559 i[?\orl(JjE%cE) rt\)/I:rtJEa rosso e blu / 0Otdwek dwustronny w niebiesko-czerwonym / Svin¢nik z modro 31 L130mm | @@ .

ggg PRO: Gesso forestale ed industriale / Kreda seria przemystowa / Vo3cenke za les in industrijo 40 f_’ 11220mmmm ::O

591 ECO: Gesso Industriale / Kreda seria Eco / Industrijska voS¢enka 41 L?ﬂz] rrrl11nn11 ::O

571 Gesso in steatite / Kreda spawalnicza / Kamen za varilce 39 18 )1(38 m;? [ |

580 Gesso per lavagne / Kreda do tablic / Navadna kreda 39 13LX9103r:1nnT ||
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Overview of applications % % % =Ideal % % =suitable % =acceptable
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DEMONSTRATE YOUR
COMPETENCE
IN MARKING

// PfE’éE:nMPETEMEE SHOP
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